02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 — 1

Este texto es exclusivamente un instrumento de documentacion y no surte efecto juridico. Las instituciones de la UE no
asumen responsabilidad alguna por su contenido. Las versiones auténticas de los actos pertinentes, incluidos sus preambulos,
son las publicadas en el Diario Oficial de la Union Europea, que pueden consultarse a través de EUR-Lex. Los textos oficiales

son accesibles directamente mediante los enlaces integrados en este documento

»B REGLAMENTO (UE) 2017/2195 DE LA COMISION
de 23 de noviembre de 2017
por el que se establece una directriz sobre el balance eléctrico
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 312 de 28.11.2017, p. 6)

Modificado por:

Diario Oficial
n° pagina fecha

»M1  Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/280 de la Comision de 22 de L 62 24 23.2.2021
febrero de 2021


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/oj/spa

02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 — 2

REGLAMENTO (UE) 2017/2195 DE LA COMISION
de 23 de noviembre de 2017
por el que se establece una directriz sobre el balance eléctrico

(Texto pertinente a efectos del EEE)

TITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion

1. El presente Reglamento constituye una directriz detallada sobre el
balance eléctrico, incluidos el establecimiento de principios comunes
para la contratacion y la liquidacion de reservas para contencion de la
frecuencia, reservas para la recuperacion de la frecuencia y reservas de
sustitucion, asi como una metodologia comun para la activacion de
reservas para la recuperacion de la frecuencia y reservas de sustitucion.

2. El presente Reglamento serd aplicable a los gestores de la red de
transporte («GRT»), los gestores de redes de distribucion («GRDy),
incluidas las redes de distribucion cerradas, las autoridades reguladoras,
la Agencia de Cooperacion de los Reguladores de la Energia (la «Agen-
cia»), la Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Electri-
cidad (la «<cREGRT de Electricidad»), los terceros con responsabilidades
delegadas o asignadas, y otros participantes del mercado.

3. El presente Reglamento se aplicard a todas las redes de transporte
e interconexiones de la Unidn, excepto las redes de transporte insulares
que no estén conectadas con otras redes de transporte mediante
interconexiones.

4. Cuando en un Estado miembro exista mas de un GRT, el presente
Reglamento se aplicard a todos los GRT de ese Estado miembro.
Cuando un GRT no tenga una funcidon que concierna a una o varias
obligaciones en virtud del presente Reglamento, los Estados miembros
podran disponer que la responsabilidad de cumplir dichas obligaciones
se asigne a uno o mas GRT especificos.

5. Cuando una zona de control frecuencia-potencia («CFP») conste
de dos o mas GRT, todos los GRT de dicha zona de CFP podran
decidir, previa aprobacion de las autoridades reguladoras competentes,
ejercer una o varias obligaciones en virtud del presente Reglamento de
forma coordinada para todas las zonas de programacion de la zona de
CFP.

6. Las plataformas europeas para el intercambio de productos estan-
dar de energia de balance podran estar abiertas a los GRT presentes en
Suiza, a condicion de que la legislacion nacional de este pais aplique las
disposiciones principales de la legislacion de la Union relativa al mer-
cado de la electricidad y de que exista un acuerdo intergubernamental
de cooperacion en la materia entre la Union y Suiza, o si la exclusion de
Suiza puede provocar flujos fisicos de energia no programados a través
de dicho pais que pongan en peligro la seguridad del sistema de la
region.
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7. A reserva de las condiciones indicadas en el apartado 6, la parti-
cipacion de Suiza en las plataformas europeas para el intercambio de
productos estandar para la energia de balance sera decidida por la
Comision atendiendo a un dictamen de la Agencia y de todos los
GRT de conformidad con los procedimientos establecidos en el arti-
culo 4, apartado 3. Los derechos y responsabilidades de los GRT suizos
seran coherentes con los derechos y responsabilidades de los GRT que
operen en la Unidn, de modo que permitan el buen funcionamiento del
mercado de balance en la Unidn, asi como la igualdad de condiciones
para todas las partes interesadas.

8.  El presente Reglamento sera aplicable a todos los estados del
sistema, conforme a la definicion del articulo 18 del Reglamento (UE)
2017/1485.

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se aplicaran las definiciones reco-
gidas en el articulo 2 de la Directiva 2009/72/CE, el articulo 2 del
Reglamento (CE) n.° 714/2009, el articulo 2 del Reglamento (UE)
n.° 543/2013 de la Comision (!), el articulo 2 del Reglamento (UE)
2015/1222 de la Comision (3), el articulo 2 del Reglamento (UE)
2016/631 de la Comision (°), el articulo 2 del Reglamento (UE)
2016/1388 de la Comision (4), el articulo 2 del Reglamento (UE)
2016/1447 de la Comision (), el articulo 2 del Reglamento (UE)
2016/1719 de la Comision (%), el articulo 3 del Reglamento (UE)
2017/1485 y el articulo 3 del Reglamento (UE) 2017/2196 de la Comi-
sion (7).

También se entendera por:

1) «balance», todas las acciones y procesos, en todos los horizontes
temporales, mediante los cuales los GRT aseguran, de forma inin-
terrumpida, el mantenimiento de la frecuencia del sistema dentro de
un rango de estabilidad predefinido que figura en el articulo 127
del Reglamento (UE) 2017/1485, asi como la conformidad con la
cantidad de reservas necesarias respecto a la calidad requerida, que
figura en la parte 1V, titulos V, VI y VII del Reglamento (UE)
2017/1485;

(") Reglamento (UE) n.° 543/2013 de la Comision, de 14 de junio de 2013,
sobre la presentacion y publicacién de datos de los mercados de la electrici-
dad y por el que se modifica el anexo I del Reglamento (CE) n.° 714/2009
del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 163 de 15.6.2013, p. 1).

(®» Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comision, de 24 de julio de 2015, por el
que se establece una directriz sobre la asignacion de capacidad y la gestion de
las congestiones (DO L 197 de 25.7.2015, p. 24).

(®) Reglamento (UE) 2016/631 de la Comision, de 14 de abril de 2016, que
establece un codigo de red sobre requisitos de conexion de generadores a la
red (DO L 112 de 27.4.2016, p. 1).

(*) Reglamento (UE) 2016/1388 de la Comision, de 17 de agosto de 2016, por el
que se establece un codigo de red en materia de conexion de la demanda (DO
L 223 de 18.8.2016, p. 10).

(®) Reglamento (UE) 2016/1447 de la Comision, de 26 de agosto de 2016, por el
que se establece un codigo de red sobre requisitos de conexion a la red de
sistemas de alta tensién en corriente continua y modulos de parque eléctrico
conectados en corriente continua (DO L 241 de 8.9.2016, p. 1).

(°) Reglamento (UE) 2016/1719 de la Comision, de 26 de septiembre de 2016,
por el que se establece una directriz sobre la asignacion de capacidad a plazo
(DO L 259 de 27.9.2016, p. 42).

(7) Reglamento (UE) 2017/2196 de la Comision, de 24 de noviembre de 2017,
por el que se establece un codigo de red relativo a emergencia y reposicién
del servicio (véase la pagina 54 del presente Diario Oficial).
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2) «mercado de balancey, la totalidad de las disposiciones institucio-
nales, comerciales y operativas que establecen la gestion del ba-
lance, basada en el mercado;

3) «servicios de balance», la energia de balance o la reserva de ba-
lance, o ambas cosas;

4) «energia de balance», la energia utilizada por los GRT para realizar
el balance y suministrada por un proveedor de servicios de balance;

5) «reserva de balance», un volumen de capacidad de reserva que un
proveedor de servicios de balance ha acordado mantener en reserva
y respecto del cual el proveedor de servicios de balance ha acor-
dado presentar ofertas por un volumen correspondiente de energia
de balance al GRT durante la duracion del contrato;

6) «proveedor de servicios de balance», un participante del mercado
con unidades proveedoras de reservas o grupos proveedores de
reservas capaces de prestar servicios de balance a los GRT;

7) «sujeto de liquidacion responsable del balance», un participante del
mercado o su representante elegido, responsable de los desvios;

8) «desvio», un volumen de energia calculado para un sujeto de liqui-
dacion responsable del balance y que representa la diferencia entre
el volumen asignado atribuido a dicho sujeto de liquidacion res-
ponsable del balance y la posicion final de dicho sujeto de liqui-
dacion responsable del balance, incluido cualquier ajuste del desvio
aplicado a dicho sujeto de liquidacion responsable del balance,
dentro de un periodo de liquidacion de los desvios dado;

9) «liquidacion de los desvios», un mecanismo de liquidacién finan-
ciera para cobrar o pagar a los sujetos de liquidacion responsables
del balance respecto a sus desvios;

10) «periodo de liquidacion de los desvios», la unidad de tiempo para
la cual se calcula el desvio de los sujetos de liquidacion responsa-
bles del balance;

11) «zona de desvio», la zona en la que se calcula un desvio;

12) «precio de los desvios frente a programay, el precio, tanto positivo
como negativo como igual a cero, en cada periodo de liquidacion
de los desvios para un desvio en cada direccion;

13) «zona de precio de desvios», la zona para el calculo del precio de
los desvios frente a programa;

14) «ajuste del desvio», un volumen de energia que representa la ener-
gia de balance obtenida de un proveedor de servicios de balance y
que es aplicada por el GRT de conexion para un periodo de liqui-
dacion de los desvios a los sujetos de liquidacion responsables del
balance correspondientes, utilizado para el calculo del desvio de
dichos sujetos de liquidacion responsables del balance;

15) «volumen asignado», el volumen de energia fisicamente inyectado
o retirado del sistema y atribuido a un sujeto de liquidacion res-
ponsable del balance, para el calculo del desvio de dicho sujeto de
liquidacion responsable del balance;



02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 —5

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

«posiciony, el volumen de energia declarada de un sujeto de liqui-
dacion responsable del balance utilizado para el calculo de su des-
vio;

«modelo de autodespacho», un modelo de programacion y despa-
cho en el que los programas de generacion y los programas de
consumo, asi como el despacho de las instalaciones de generacion
de electricidad y las instalaciones de demanda, estan determinados
por los agentes responsables de la programacion de dichas
instalaciones;

«modelo de despacho central», un modelo de programacion y des-
pacho en el que los programas de generacion y los programas de
consumo, asi como el despacho de las instalaciones de generacion
de electricidad y las instalaciones de demanda, en referencia a las
instalaciones despachables, estan determinados por un GRT dentro
del proceso de programacion integrado;

«proceso de programacioén integrado», un proceso iterativo que
utiliza como minimo ofertas del proceso de programacion integrado
que contienen datos comerciales, datos técnicos complejos de las
instalaciones de generacion de electricidad individuales o de ins-
talaciones de demanda, y que incluye de forma explicita las carac-
teristicas del arranque, los ultimos andlisis de adecuacion de la zona
de control y los limites de seguridad de la operaciéon como aporta-
cion al proceso;

«hora de cierre del proceso de programacion integrado», el mo-
mento en el que la presentacion o la actualizacion de las ofertas
del proceso de programacion integrado ya no estd permitida para
las iteraciones del proceso de programacion integrado en cuestion;

«modelo GRT-GRT», un modelo para el intercambio de servicios
de balance en el que el proveedor de servicios de balance presta
servicios de balance a su GRT de conexién, que a su vez presta
dichos servicios de balance al GRT solicitante;

«GRT de conexion», el GRT que opera la zona de programacion en
la que los proveedores de servicios de balance y los responsables
del balance han de atenerse a las condiciones relativas al balance;

«intercambio de servicios de balancey, el intercambio de energia de
balance o el intercambio de reserva de balance o de ambas cosas;

«intercambio de energia de balancey, la activacion de las ofertas de
energia de balance para la entrega de energia de balance a un GRT
en una zona de programacion distinta de aquella en la que el
proveedor de servicios de balance activados estd conectado;

«intercambio de reserva de balance», el suministro de reserva de
balance a un GRT en una zona de programacion distinta de aquella
en la que el proveedor de servicios de balance contratados esta
conectado;

«transferencia de reserva de balance», una transferencia de reserva
de balance desde el proveedor de servicios de balance inicialmente
contratado hacia otro proveedor de servicios de balance;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

«hora de cierre de la energia de balance», el momento a partir del
cual la presentacion o la actualizacion de una oferta de energia de
balance para un producto estdndar en una lista de orden de mérito
comun ya no esta permitida;

«producto estdndar», un producto de balance armonizado definido
por todos los GRT para el intercambio de servicios de balance;

«tiempo de preparaciony», el tiempo transcurrido entre la solicitud
por parte del GRT de conexion en el caso del modelo GRT-GRT o
por el GRT contratante en el caso del modelo GRT-proveedor de
servicios de balance y el inicio de la rampa de variaciéon de
potencia;

«tiempo de activacion total», el tiempo transcurrido entre la solici-
tud de activacion por parte del GRT de conexion en el caso del
modelo GRT-GRT o por el GRT contratante en el caso del modelo
GRT-proveedor de servicios de balance y la correspondiente en-
trega completa del producto de que se trate;

«periodo de desactivaciony, el tiempo necesario para deshacer por
completo la entrega del producto de balance;

«periodo de entregay, el tiempo necesario durante el cual el provee-
dor de servicios de balance realiza la totalidad del cambio solicitado
de potencia inyectada o retirada del sistema;

«periodo de validez», el plazo en que puede activarse la oferta de
energia de balance ofrecida por el proveedor de servicios de ba-
lance, cuando todas las caracteristicas del producto sean respetadas.
El periodo de validez esta definido por un momento de arranque y
un momento final;

«modo de activacion», el modo de activacion de las ofertas de
energia de balance, manual o automatico, en funcion de si la ener-
gia de balance es activada manualmente por un operador o se activa
automaticamente a través de un lazo cerrado de control;

«divisibilidady, la posibilidad de que un GRT utilice parcialmente
una porcién de la oferta de energia de balance o de reserva de
balance ofrecida por el proveedor de servicios de balance, tanto
en cuanto a nivel de potencia activada como a duraciéon en el
tiempo;

«producto especifico», un producto diferente de un producto estan-
dar;

«lista de orden de mérito comun», una lista de las ofertas de ener-
gia de balance ordenada segln sus precios de oferta, utilizada para
la activacion de dichas ofertas;

«hora de cierre de la presentacion de ofertas de energiay», el Gltimo
momento en que un GRT de conexion puede reenviar las ofertas de
energia de balance recibidas de un proveedor de servicios de ba-
lance a la funcion de optimizacion de la activacion;

«funcidn de optimizacion de la activaciony, la funcion de operar el
algoritmo aplicado para optimizar la activacién de las ofertas de
energia de balance;
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40) «funcion del proceso de compensacion de desequilibriosy, la fun-
cién de operar el algoritmo aplicado para realizar el proceso de
compensacion de desequilibrios en tiempo real;

41) «funcion de liquidacion GRT-GRT», la funcion de realizar la liqui-
dacion de los procesos de cooperacion entre los GRT;

42) «funcion de optimizacion de la contratacion de capacidady, la fun-
cion de operar el algoritmo aplicado para la optimizacion de la
contratacion de reserva de balance para los GRT que intercambien
reserva de balance.

43) «modelo GRT-proveedor de servicios de balance», un modelo para
el intercambio de servicios de balance en el que el proveedor de
servicios de balance presta servicios de balance directamente al
GRT contratante, quien a su vez presta dichos servicios de balance
al GRT solicitante;

44) «GRT contratante», el GRT que tiene acuerdos contractuales para
servicios de balance con un proveedor de servicios de balance de
otra zona de programacion;

45) «GRT solicitante», el GRT que solicita la entrega de energia de
balance.

Articulo 3

Objetivos y aspectos reguladores

1. El presente Reglamento tiene por objeto:

a) impulsar la competencia efectiva, la no discriminacién y la trans-
parencia en los mercados de balance;

b) incrementar la eficiencia del balance, asi como la eficiencia de los
mercados de balance europeos y nacionales;

¢) integrar los mercados de balance y fomentar las posibilidades de
intercambios de servicios de balance, contribuyendo al mismo
tiempo a la seguridad de la operacion;

d) contribuir al funcionamiento eficiente a largo plazo y al desarrollo
del sistema de transporte de electricidad y del sector eléctrico en la
Uniodn, al tiempo que se facilita el funcionamiento eficiente y cons-
tante de los mercados diario, intradiario y de balance;

e) garantizar que la contratacion de servicios de balance se realice de
forma equitativa, objetiva, transparente y basada en el mercado, evite
obstaculos indebidos a la entrada de nuevos participantes, fomente la
liquidez de los mercados de balance, y al mismo tiempo impida
distorsiones innecesarias dentro del mercado interior de la
electricidad;

f) facilitar la participacion de la respuesta de la demanda, incluyendo la
agregacion y el almacenamiento de energia, garantizando al mismo
tiempo que compiten con otros servicios de balance en condiciones
equitativas y, si procede, que act@ian independientemente cuando
presten servicio a una unica instalacion de demanda;
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g) facilitar la participacion de las fuentes de energia renovables y apo-
yar el logro del objetivo de la Union Europea en cuanto a la pene-
tracion de la energia producida a partir de renovables.

2. En la aplicacion del presente Reglamento, los Estados miembros,
las autoridades reguladoras competentes y los gestores de redes deberan:

a) aplicar los principios de proporcionalidad y no discriminacion;

b) garantizar la transparencia;

¢) aplicar el principio de optimizacion entre la mayor eficiencia general
y el menor coste total para todas las partes implicadas;

d) garantizar que los GRT utilicen los mecanismos de mercado en la
medida de lo posible para asegurar la seguridad y estabilidad de la
red;

e) asegurar que el desarrollo de los mercados a plazo, diario e intra-
diario no se vea comprometido;

f) respetar la responsabilidad asignada al GRT pertinente para garanti-
zar la seguridad del sistema, incluidas las disposiciones requeridas
por la legislacion nacional;

g) consultar a los GRD pertinentes y tener en cuenta las posibles re-
percusiones en sus sistemas;

h) tener en cuenta las normas y las especificaciones técnicas europeas
convenidas.

Articulo 4

Condiciones o metodologias de los GRT

1. Los GRT elaboraran los términos y condiciones o las metodolo-
gias exigidos por el presente Reglamento y los someteran a la aproba-
cién de la Agencia de conformidad con el articulo 5, apartado 2, o de
las autoridades reguladoras pertinentes de conformidad con el articulo 5,
apartado 3, dentro de los plazos correspondientes previstos en el pre-
sente Reglamento. En circunstancias excepcionales, en particular en los
casos en que no pueda respetarse un plazo debido a circunstancias
ajenas a la responsabilidad de los GRT, los plazos para las condiciones
o metodologias podran ser prorrogados por la Agencia en los procedi-
mientos con arreglo al articulo 5, apartado 2, conjuntamente por todas
las autoridades reguladoras pertinentes en los procedimientos con arre-
glo al articulo 5, apartado 3, y por la autoridad reguladora pertinente en
los procedimientos con arreglo al articulo 5, apartado 4.

2. Cuando una propuesta de condiciones o metodologias con arreglo
al presente Reglamento deba ser elaborada y acordada por mas de un
GRT, los GRT participantes cooperaran estrechamente. Los GRT, con la
ayuda de la REGRT de Electricidad, informaran periédicamente a las
autoridades reguladoras pertinentes y a la Agencia sobre los progresos
en la elaboracion de tales condiciones o metodologias.
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3. Si los GRT que decidan sobre las propuestas de condiciones o
metodologias enumeradas en el articulo 5, apartado 2, no consiguen
llegar a un acuerdo, tomaran una decision por mayoria cualificada. La
mayoria cualificada para la adopcion de las propuestas enumeradas en el
articulo 5, apartado 2, serd una mayoria en la que:

a) los GRT representen al menos el 55 % de los Estados miembros; y

b) los GRT representen a Estados miembros cuya poblacion, en con-
junto, sea igual o superior al 65 % de la poblacion de la Unidn.

La minoria de bloqueo para las decisiones sobre las propuestas de
condiciones o metodologias enumeradas en el articulo 5, apartado 2,
incluira GRT que representen, por lo menos, a cuatro Estados miem-
bros, considerandose de lo contrario alcanzada la mayoria cualificada.

4. Si los GRT que decidan sobre las propuestas de términos y con-
diciones o metodologias enumeradas en el articulo 5, apartado 3, no
consiguen llegar a un acuerdo y si las regiones interesadas abarcan mas
de cinco Estados miembros, tomaran una decision por mayoria cualifi-
cada. La mayoria cualificada para la adopcion de propuestas de confor-
midad con el articulo 5, apartado 3, sera una mayoria en la que:

a) los GRT representen al menos el 72 % de los Estados miembros
interesados; y

b) los GRT representen a Estados miembros cuya poblacion, en con-
junto, sea igual o superior al 65 % de la poblacion de la zona de que
se trate.

La minoria de bloqueo para las decisiones sobre las propuestas de
condiciones o metodologias enumeradas en el articulo 5, apartado 3,
incluira, por lo menos, un nimero minimo de GRT que represente a
mas del 35 % de la poblacion de los Estados miembros participantes,
mas los GRT que representen al menos a un Estado miembro interesado
adicional, considerandose de lo contrario alcanzada la mayoria
cualificada.

5. Los GRT que decidan sobre las propuestas de condiciones o me-
todologias enumeradas en el articulo 5, apartado 3, en relacion con
regiones que abarquen cinco Estados miembros o menos deberdn ha-
cerlo por consenso.

6.  Para las decisiones de los GRT sobre las propuestas de términos y
condiciones o metodologias con arreglo a los apartados 3 y 4 se asig-
nard un voto a cada Estado miembro. Si en el territorio de un Estado
miembro hay mas de un GRT, el Estado miembro debera repartir los
derechos de voto entre los GRT.

7. Si los GRT no presentan una propuesta inicial o modificada de
condiciones o metodologias a las autoridades reguladoras pertinentes o a
la Agencia de conformidad con los articulos 5 y 6 en los plazos fijados
en el presente Reglamento, deberan proporcionar a las autoridades re-
guladoras pertinentes y a la Agencia los proyectos pertinentes de pro-
puestas de condiciones o metodologias, asi como explicar los motivos
que hayan impedido un acuerdo. La Agencia, todas las autoridades
reguladoras pertinentes conjuntamente o la autoridad reguladora perti-
nente adoptardn las medidas adecuadas para la adopcion de las condi-
ciones o metodologias necesarias de conformidad con el articulo 5, por
ejemplo, solicitando modificaciones o revisando y completando los pro-
yectos de conformidad con el presente apartado, incluso cuando no se
hayan presentado proyectos, y las aprobaran.
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Articulo 5

Aprobacion de las condiciones o metodologias de los GRT

1. Cada autoridad reguladora o, cuando proceda, la Agencia, apro-
bara las condiciones o metodologias elaboradas por los GRT con arreglo
a los apartados 2, 3 y 4. Antes de aprobar las condiciones o metodo-
logias, la Agencia o las autoridades reguladoras pertinentes revisaran las
propuestas cuando sea necesario, previa consulta a los GRT respectivos,
a fin de garantizar que estan en consonancia con el objetivo del presente
Reglamento y contribuyen a la integracion del mercado, la no discrimi-
nacion, la competencia efectiva y el correcto funcionamiento del
mercado.

2. Las propuestas relativas a las siguientes condiciones o metodolo-
gias y sus modificaciones deberan ser aprobadas por la Agencia del
siguiente modo:

a) los marcos para la creacion de las plataformas europeas, con arreglo
al articulo 20, apartado 1, al articulo 21, apartado 1, y al articulo 22,
apartado 1;

b) las modificaciones de los marcos para la creacion de las plataformas
europeas, con arreglo al articulo 20, apartado 5, y al articulo 21,
apartado 5;

¢) los productos estandar de reserva de balance, con arreglo al arti-
culo 25, apartado 2;

d) la metodologia de clasificacion de los motivos de activacion de las
ofertas de energia de balance, con arreglo al articulo 29, apartado 3;

e) la evaluacion del posible incremento del volumen minimo de ofertas
de energia de balance que deben ser enviadas a las plataformas
europeas, con arreglo al articulo 29, apartado 11;

f) las metodologias para la fijacion de precios para la energia de ba-
lance y la capacidad interzonal utilizada para el intercambio de
energia de balance o la operacion del proceso de compensacion de
desequilibrios, con arreglo al articulo 30, apartados 1 y 5;

g) la armonizacion de la metodologia para el proceso de asignacion de
la capacidad interzonal para el intercambio de reservas de balance o
el reparto de reservas, con arreglo al articulo 38, apartado 3;

h) la metodologia para un proceso de asignacién cooptimizado de la
capacidad interzonal de intercambio, con arreglo al articulo 40, apar-
tado 1;

i) las normas de liquidacion GRT-GRT para el intercambio intencio-
nado de energia, con arreglo al articulo 50, apartado 1;

j) la armonizacion de los principales elementos de la liquidacion de los
desvios, con arreglo al articulo 52, apartado 2.

Un Estado miembro podré emitir un dictamen a la autoridad reguladora
interesada sobre las propuestas de condiciones o metodologias enume-
radas en el parrafo primero.
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3.

Las propuestas relativas a las siguientes condiciones o metodolo-

gias y sus modificaciones deberan ser aprobadas por todas las autori-
dades reguladoras de la region interesada del siguiente modo:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)

el marco, respecto de la zona geografica que afecta a todos los GRT
que realicen el proceso de sustitucion de reservas, con arreglo a la
parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485, respecto a la creacion de
la plataforma europea para las reservas de sustitucion, con arreglo al
articulo 19, apartado 1;

respecto de la zona geografica que afecta a dos o mas GRT que
intercambien o deseen intercambiarse mutuamente reserva de ba-
lance, el establecimiento de normas comunes y armonizadas y de
procesos para el intercambio y la contratacion de reserva de balance,
con arreglo al articulo 33, apartado 1;

respecto de la zona geografica que abarca a los GRT que realicen
intercambios de reserva de balance, la metodologia para calcular la
probabilidad de contar con capacidad interzonal de intercambio dis-
ponible después de la hora de cierre del mercado interzonal intra-
diario, con arreglo al articulo 33, apartado 6;

la exencion, respecto de la zona geografica en que haya tenido lugar
la contratacion de reserva de balance, de manera que no se permita a
los proveedores de servicios de balance transferir sus obligaciones
de provision de reserva de balance, con arreglo al articulo 34, apar-
tado 1;

la aplicacion de un modelo GRT-proveedor de servicios de balance,
en una zona geografica que comprenda dos o mas GRT, con arreglo
al articulo 35, apartado 1;

la metodologia para el célculo de la capacidad interzonal de inter-
cambio para cada region de célculo de la capacidad, con arreglo al
articulo 37, apartado 3;

en una zona geografica que comprenda dos o mas GRT, la aplica-
cién del proceso de asignacion de la capacidad interzonal para el
intercambio de reserva de balance o el reparto de reservas, con
arreglo al articulo 38, apartado 1;

para cada region de calculo de la capacidad, la metodologia para un
proceso de asignacion, basado en el mercado, de la capacidad in-
terzonal de intercambio, con arreglo al articulo 41, apartado 1;

para cada region de célculo de la capacidad, la metodologia para un
proceso de asignacion de capacidad interzonal de intercambio ba-
sada en un andlisis de eficiencia economica y la lista de cada
asignacion individual de capacidad interzonal de intercambio basada
en un analisis de eficiencia econdomica, con arreglo al articulo 42,
apartados 1 a 5;

para la zona geografica que comprenda todos los GRT que inter-
cambien energia intencionadamente dentro de una zona sincrona, las
normas de liquidacion GRT-GRT para el intercambio intencionado
de energia, con arreglo al articulo 50, apartado 3;
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k) para la zona geografica que comprenda todos los GRT de conexion
asincrona que intercambien energia intencionadamente, las normas
de liquidacion GRT-GRT para el intercambio intencionado de ener-
gia, con arreglo al articulo 50, apartado 4;

1) para cada zona sincrona, las normas de liquidacion GRT-GRT para
el intercambio no intencionado de energia, con arreglo al articulo 51,
apartado 1;

m) para la zona geografica que comprenda todos los GRT de conexion
asincrona, las normas de liquidacion GRT-GRT para el intercambio
no intencionado de energia, con arreglo al articulo 51, apartado 2;

n) la exencion, a nivel de la zona sincrona, de la armonizacion de los
periodos de liquidacién de los desvios, con arreglo al articulo 53,
apartado 2;

0) para la zona geografica que comprenda dos 0 mas GRT que realicen
intercambio de capacidad, los principios aplicables a los algoritmos
de balance, con arreglo al articulo 58, apartado 3.

Un Estado miembro podra emitir un dictamen a la autoridad reguladora
interesada sobre las propuestas de condiciones o metodologias enume-
radas en el parrafo primero.

4.  Las propuestas relativas a las siguientes condiciones o metodolo-
gias y sus modificaciones deberdn ser aprobadas por cada autoridad
reguladora de cada Estado miembro interesado, segun el caso:

a) la exencion de la publicacion de informacion sobre los precios ofer-
tados de la energia de balance o sobre las ofertas de reserva de
balance debido a problemas de abuso de mercado, con arreglo al
articulo 12, apartado 4;

b) si procede, la metodologia para la imputacion de los costes de las
acciones realizadas por los GRD, con arreglo al articulo 15, apar-
tado 3;

¢) las condiciones relativas al balance, con arreglo al articulo 18;

d) la definicion y el uso de productos especificos, con arreglo al arti-
culo 26, apartado 1;

e) la limitacion en la cantidad de ofertas que son enviadas a las plata-
formas europeas, con arreglo al articulo 29, apartado 10;

f) la exencion de la contratacion separada de reserva de balance a subir
y a bajar, con arreglo al articulo 32, apartado 3;

g) si procede, el mecanismo de liquidacion adicional, independiente de
la liquidacion de los desvios, para liquidar los costes de contratacion
de la reserva de balance, los costes administrativos y demas costes
relacionados con el balance, actuando los sujetos de liquidacién
responsables del balance con arreglo al articulo 44, apartado 3;
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h) las excepciones a una o varias disposiciones del presente Regla-
mento, con arreglo al articulo 62, apartado 2;

i) los costes relativos a las obligaciones impuestas a los operadores del
sistema o entidades terceras asignadas de conformidad con el pre-
sente Reglamento, con arreglo al articulo 8, apartado 1.

Un Estado miembro podra emitir un dictamen a la autoridad reguladora
interesada sobre las propuestas de condiciones o metodologias enume-
radas en el parrafo primero.

5. La propuesta de condiciones o metodologias incluird una pro-
puesta de calendario para su aplicacion y una descripcion de su impacto
previsto sobre los objetivos del presente Reglamento. El calendario de
implementacion no superard los doce meses a partir de la aprobacion
por las autoridades reguladoras pertinentes, salvo si todas las autorida-
des reguladoras pertinentes acuerdan ampliarlo o si en el presente Re-
glamento se establecen calendarios diferentes. Las propuestas de condi-
ciones o metodologias que deban ser aprobadas por varias autoridades
reguladoras de conformidad con el apartado 3 se presentaran a la Agen-
cia en el plazo de una semana a partir de su presentacion a las autori-
dades reguladoras. Las propuestas de condiciones o metodologias que
deban ser aprobadas por una autoridad reguladora de conformidad con
el apartado 4 podran presentarse a la Agencia en el plazo de un mes a
partir de su presentacion, a discrecion de la autoridad reguladora, mien-
tras que se presentaran a efectos de informacion cuando la Agencia lo
solicite de conformidad con el articulo 3, apartado 2, del Regla-
mento (UE) 2019/942 si la Agencia considera que la propuesta tiene
un impacto transfronterizo. A peticion de las autoridades reguladoras
competentes, la Agencia emitird un dictamen en el plazo de tres meses
sobre las propuestas de condiciones o metodologias.

6. Cuando la aprobacion de las condiciones o metodologias de con-
formidad con el apartado 3 del presente articulo o su modificacion de
conformidad con el articulo 6 requiera una decision de mas de una
autoridad reguladora, las autoridades reguladoras pertinentes se consul-
taran, colaboraran estrechamente y se coordinaran entre si a fin de
alcanzar un acuerdo. Si la Agencia emite un dictamen, las autoridades
reguladoras pertinentes lo tomardn en consideracion. Las autoridades
reguladoras o, cuando sea competente, la Agencia, decidiran sobre las
condiciones o metodologias presentadas de conformidad con los apar-
tados 2, 3 y 4 en un plazo de seis meses a partir de la recepcion de las
condiciones o metodologias por la Agencia o la autoridad reguladora o,
cuando proceda, por la ultima autoridad reguladora interesada. El plazo
comenzara el dia siguiente a aquel en que se haya presentado la pro-
puesta a la Agencia de conformidad con el apartado 2, a la tultima
autoridad reguladora interesada de conformidad con el apartado 3 o,
cuando proceda, a la autoridad reguladora pertinente de conformidad
con el apartado 4.

7. Si las autoridades reguladoras pertinentes no han podido alcanzar
un acuerdo en el plazo contemplado en el apartado 6, o por solicitud
conjunta o solicitud de la Agencia de conformidad con el articulo 5,
apartado 3, parrafo tercero, del Reglamento (UE) 2019/942, la Agencia
adoptara una decision relativa a las propuestas presentadas de condicio-
nes o metodologias en un plazo de seis meses a partir del dia en que se
le solicite, de conformidad con el articulo 5, apartado 3, y el articulo 6,
apartado 10, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2019/942.
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8. Las partes podran interponer una reclamacion contra un gestor de
red o un GRT pertinente en relacion con las obligaciones o decisiones
de tal gestor de red o GRT con arreglo al presente Reglamento y podran
remitir la reclamacion a la autoridad reguladora pertinente, la cual, en su
calidad de autoridad competente para la resolucion de conflictos, emitira
una decision en los dos meses siguientes a la recepcion de la reclama-
cion. Este plazo podra prorrogarse otros dos meses si la autoridad
reguladora pertinente solicita informacion adicional. Este plazo am-
pliado podra prorrogarse mas con el acuerdo del reclamante. La decision
de la autoridad reguladora pertinente tendra efecto vinculante a menos
que sea revocada a raiz de un recurso y hasta el momento en que lo sea.

Articulo 6

Modificaciones a las condiciones o metodologias de los GRT

1. Si la Agencia, todas las autoridades reguladoras pertinentes con-
juntamente o la autoridad reguladora pertinente solicitan una modifica-
cién para aprobar las condiciones o metodologias presentadas de con-
formidad con el articulo 5, apartados 2, 3 y 4, respectivamente, los GRT
pertinentes presentaran una propuesta de condiciones o metodologias
modificadas para su aprobacion en un plazo de dos meses a partir de
la solicitud de la Agencia o de las autoridades reguladoras pertinentes.
La Agencia o las autoridades reguladoras pertinentes decidiran sobre las
condiciones o metodologias modificadas en un plazo de dos meses a
partir de su presentacion.

2. Si las autoridades reguladoras pertinentes no han podido alcanzar
un acuerdo sobre las condiciones o metodologias en el plazo de dos
meses, 0 por solicitud conjunta o solicitud de la Agencia de conformi-
dad con el articulo 5, apartado 3, parrafo tercero, del Reglamento (UE)
2019/942, la Agencia adoptard una decision relativa a las condiciones o
metodologias modificadas en un plazo de seis meses, de conformidad
con el articulo 5, apartado 3, y el articulo 6, apartado 10, parrafo
segundo, del Reglamento (UE) 2019/942. Si los GRT pertinentes no
presentan una propuesta de condiciones o metodologias modificadas, se
aplicara el procedimiento descrito en el articulo 4.

3. La Agencia o las autoridades reguladoras, cuando sean responsa-
bles de la adopcion de condiciones o metodologias de conformidad con
el articulo 5, apartados 2, 3 y 4, podran, respectivamente, solicitar
propuestas de modificacion de esas condiciones o metodologias y fijar
un plazo para la presentacion de tales propuestas. Los GRT responsables
de elaborar una propuesta de condiciones o metodologias podran pro-
poner modificaciones a las autoridades reguladoras y a la Agencia. Las
propuestas de modificacion de las condiciones o metodologias se some-
teran a consulta de conformidad con el procedimiento del articulo 10 y
se aprobaran de conformidad con el procedimiento establecido en los
articulos 4 y 5.

Articulo 7

Publicacién en internet de las condiciones o metodologias

Los GRT responsables de establecer las condiciones o metodologias de
conformidad con el presente Reglamento las publicardn en internet tras
su aprobacion por la Agencia o por las autoridades reguladoras perti-
nentes, 0 bien, si no se exige esta aprobacion, tras su establecimiento,
salvo cuando tal informacion se considere confidencial de conformidad
con el articulo 11.
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Articulo 8

Recuperacion de costes

1.  Los costes relativos a las obligaciones impuestas a los gestores de
redes o entidades terceras asignadas de conformidad con el presente
Reglamento deberan ser evaluados por las autoridades reguladoras com-
petentes de conformidad con el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE.

2. Mediante tarifas de red u otros mecanismos apropiados en la
forma determinada por las autoridades reguladoras competentes se re-
cuperaran los costes considerados razonables, eficientes y proporciona-
dos por las autoridades reguladoras competentes.

3. Si lo solicitaran las autoridades reguladoras competentes, los ges-
tores de redes o las entidades asignadas, en un plazo de tres meses a
partir de la solicitud, deberan proporcionar la informacion necesaria para
facilitar la evaluacion de los costes contraidos.

4. Cualquier coste en el que incurran los participantes del mercado
para cumplir los requisitos del presente Reglamento sera sufragado por
dichos participantes en el mercado.

Articulo 9

Participacion de las partes interesadas

La Agencia, en estrecha cooperacion con la REGRT de Electricidad,
organizard la participaciéon de las partes interesadas en lo relativo al
mercado de balance y otros aspectos de la aplicacion del presente Re-
glamento. Dicha participaciéon implicard reuniones periddicas con las
partes interesadas con vistas a identificar problemas y proponer mejoras
respecto a la integracion del mercado de balance.

Articulo 10

Consulta publica

1. Los GRT responsables de presentar propuestas de condiciones o
metodologias o sus modificaciones de conformidad con el presente
Reglamento consultaran a las partes interesadas, incluidas las autorida-
des competentes de cada Estado miembro, sobre los proyectos de pro-
puestas de condiciones o metodologias y otras medidas de ejecucion
durante un periodo de una duracién no inferior a un mes.

2. La consulta tendrd una duracién no inferior a un mes, excepto en
el caso de los proyectos de propuestas conforme a lo dispuesto en el
articulo 5, apartado 2, letras a), b), c), d), e), f), g), h) y j), cuya
consulta tendra una duracidon no inferior a dos meses.

3. Al menos las propuestas conforme a lo dispuesto en el articulo 5,
apartado 2, letras a), b), c), d), e), f), g), h) y j), estaran sujetas a
consulta publica a nivel europeo.

4. Al menos las propuestas conforme a lo dispuesto en el articulo 5,
apartado 3, letras a), b), ¢), d), e), ), g), h), i), n) y o) estaran sujetas a
consulta ptblica a nivel de la region interesada.

5. Al menos las propuestas conforme a lo dispuesto en el articulo 5,
apartado 4, letras a), b), c), d), e), f), g) e i) estaran sujetas a consulta
publica en cada Estado miembro interesado.
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6. Los GRT responsables de la propuesta de condiciones o metodo-
logias deberan tener en debida cuenta los puntos de vista de las partes
interesadas resultantes de las consultas realizadas de conformidad con
los apartados 2 a 5, antes de su presentacion para su aprobacion regla-
mentaria. En todos los casos, debera incluirse en la presentacion una
justificacion bien razonada de la inclusion o la no inclusion de los
puntos de vista resultantes de la consulta que se publicara con antela-
cion suficiente o al mismo tiempo, que la publicacion de la propuesta de
condiciones o metodologias.

Articulo 11

Obligaciones de confidencialidad

1. Toda informacién confidencial recibida, intercambiada o trans-
mitida en virtud del presente Reglamento estara sujeta al secreto profe-
sional contemplado en los apartados 2, 3 y 4.

2. La obligacion de secreto profesional se aplicard a toda persona
sujeta a las disposiciones del presente Reglamento.

3. La informacion confidencial recibida por las personas o autorida-
des reguladoras mencionadas en el apartado 2 en el ejercicio de sus
funciones no podra divulgarse a ninguna otra persona o autoridad, sin
perjuicio de los casos contemplados por el derecho nacional, el resto de
disposiciones del presente Reglamento, u otra legislacion pertinente de
la Unién.

4. Sin perjuicio de los casos cubiertos por la legislacion nacional o
por la de la Union, las autoridades reguladoras, los organismos o las
personas que reciban informacion confidencial conforme a lo dispuesto
en el presente Reglamento podran utilizarla unicamente a efectos del
ejercicio de sus deberes en virtud del presente Reglamento, excepto
cuando se haya proporcionado el consentimiento por escrito del propie-
tario original de los datos.

Articulo 12

Publicacion de informacion

1. Todas las entidades contempladas en el articulo 1, apartado 2,
facilitaran a los GRT toda la informacion pertinente para cumplir sus
obligaciones establecidas en los apartados 3 a 5.

2.  Todas las entidades contempladas en el articulo 1, apartado 2,
garantizaran que la informacion de los apartados 3 a 5 se publica en
un momento y en un formato que no constituya una ventaja o desven-
taja competitiva real o potencial para ningiin individuo o empresa.

3. Cada GRT publicara la informacién siguiente tan pronto como esté
disponible:

a) informacion sobre la ultima situacion del balance del sistema de su
zona o zonas de programacion, lo antes posible, y a mas tardar 30
minutos después del tiempo real;
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b)

<)

d)

g)

informacion sobre todas las ofertas de energia de balance proceden-
tes de su zona o zonas de programacion, anonimizada si procede, a
mas tardar 30 minutos después del final de la unidad de tiempo del
mercado pertinente. La informacién incluira:

i) el tipo de producto,

ii) el periodo de validez,

iii) los volimenes ofertados,

iv) los precios ofertados,

v) informacion sobre si la oferta se ha declarado no disponible;

informacion sobre si la oferta de energia de balance procede de la
conversion de un producto especifico o de un proceso de programa-
cion integrado a mas tardar 30 minutos después del final de la
unidad de tiempo del mercado pertinente;

informacion relativa a la forma en que las ofertas de energia de
balance de productos especificos o de procesos de programacion
integrados se han convertido en ofertas de energia de balance pro-
cedentes de productos estandar a mas tardar 30 minutos después del
final de la unidad de tiempo del mercado pertinente;

informacion agregada sobre las ofertas de energia de balance a mas
tardar 30 minutos después del final de la unidad de tiempo del
mercado pertinente, que incluira:

i) el volumen total de las ofertas de energia de balance ofertadas,

if) el volumen total de las ofertas de energia de balance ofertadas
desglosadas por tipo de reservas,

iii) el volumen total de las ofertas de energia de balance ofertadas y
activadas desglosadas por productos estandar y productos espe-
cificos,

iv) el volumen total de las ofertas no disponibles desglosadas por
tipo de reservas;

informacion sobre los volumenes ofertados, asi como los precios
ofertados de la reserva de balance contratada, anonimizada si pro-
cede, a mas tardar una hora después de que los resultados de la
contratacion hayan sido notificados a los licitadores;

las condiciones iniciales relativas al balance contemplado en el arti-
culo 18 al menos un mes antes de la solicitud y cualquier modifi-
cacion de las condiciones inmediatamente posterior a su aprobacion
por parte de la autoridad reguladora competente de conformidad con
el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE;
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h) informacion sobre la asignacion de la capacidad interzonal de inter-
cambio para intercambiar la reserva de balance o el reparto de re-
servas conforme a lo dispuesto en el articulo 38 a mas tardar vein-
ticuatro horas después de la asignacion y antes de las seis horas
previas al uso de la capacidad interzonal de intercambio asignada:

i) fecha y hora en la que se tomd la decision de asignacion,
if) periodo de la asignacion,
iii) volumenes asignados,

iv) valores de mercado utilizados como base para el proceso de
asignacion de conformidad con el articulo 39;

i) informacion sobre el uso de la capacidad interzonal de intercambio
asignada para intercambiar la reserva de balance o el reparto de
reservas conforme a lo dispuesto en el articulo 38 a mas tardar
una semana después del uso de la capacidad interzonal de intercam-
bio asignada:

i) volumen de la capacidad interzonal de intercambio asignada y
usada por unidad de tiempo del mercado,

ii) volumen de la capacidad interzonal de intercambio liberada para
los horizontes temporales posteriores por unidad de tiempo del
mercado,

iii) costes y beneficios realizados estimados del proceso de asigna-
cion;

j) metodologias aprobadas contempladas en los articulos 40, 41 y 42 al
menos un mes antes de la solicitud;

k) descripcion de los requisitos de cualquier algoritmo desarrollado y
modificaciones del mismo, contemplados en el articulo 58, al menos
un mes antes de la solicitud;

1) informe anual conjunto contemplado en el articulo 59.

4. A condicion de haber obtenido la aprobacion conforme a lo dis-
puesto en el articulo 18, un GRT podrd demorar la publicacion de
informacion sobre los precios y los volumenes de reserva de balance
ofertados o las ofertas de energia de balance si ello estuviera justificado
por problemas de abusos de poder del mercado y si no va en detrimento
del funcionamiento eficaz de los mercados de la energia eléctrica. El
GRT comunicara dichas demoras al menos una vez al afio a la autoridad
reguladora competente de conformidad con el articulo 37 de la Directiva
2009/72/CE.

5. A mas tardar dos afos después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, cada GRT publicar la informacién conforme a lo dispues-
to en el apartado 3 en un formato armonizado establecido de comun
acuerdo al menos a través de la plataforma de transparencia de la
informacion creada conforme a lo dispuesto en el articulo 3 del Regla-
mento (UE) n.° 543/2013. A més tardar cuatro meses después de la
entrada en vigor del presente Reglamento, la REGRT de Electricidad
actualizara el manual de procedimiento contemplado en el articulo 5 del
Reglamento (UE) n.° 543/2013 y lo presentara a la Agencia para que
formule su dictamen, que habra de emitirse en un plazo de dos meses.
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Articulo 13

Delegacion y asignacion de tareas

1. Un GRT podra delegar en uno o varios terceros la totalidad o
parte de cualquiera de las tareas que le hayan sido encomendadas en
virtud del presente Reglamento, en el caso de que el tercero pueda
llevar a cabo la funcion correspondiente al menos con la misma eficacia
que el GRT delegante. E1 GRT delegante seguira siendo responsable de
asegurar el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
Reglamento, incluido el acceso garantizado a la informacion necesaria
para la supervision por parte de las autoridades reguladoras competen-
tes, de conformidad con el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE.

2. Previamente a la delegacion, el tercero en cuestion debera demos-
trar al GRT delegante su capacidad para cumplir la tarea que se vaya a
delegar.

3. En el caso de que la totalidad o parte de cualesquiera tareas
especificadas en este Reglamento fueran delegadas a un tercero, el
GRT delegante garantizara la firma de los correspondientes acuerdos
de confidencialidad, de conformidad con las obligaciones de confiden-
cialidad del GRT delegante que se hubieran establecido con anterioridad
a la delegacion. Una vez delegadas la totalidad o parte de cualesquiera
tareas a un tercero, el GRT delegante ha de informar a la autoridad
reguladora competente y publicar dicha decision en internet.

4. Sin perjuicio de las tareas encomendadas a los GRT conforme a lo
dispuesto en el articulo 12 de la Directiva 2009/72/CE, un Estado
miembro, o si procede una autoridad reguladora competente, podra
asignar tareas u obligaciones encomendadas a los GRT en virtud al
presente Reglamento a uno o varios terceros. El Estado miembro inte-
resado, o si procede, la autoridad reguladora interesada, solo podra
asignar a los GRT tareas y obligaciones que no requieran cooperacion
directa, toma de decisiones conjunta o establecimiento de una relacion
contractual con GRT de otros Estados miembros. Previamente a la
asignacion, el tercero en cuestion deberd demostrar al Estado miembro,
0 en su caso a la autoridad reguladora competente, su capacidad para
cumplir la tarea que se vaya a asignar.

5. En el caso de que un Estado miembro, o una autoridad reguladora,
asignen tareas y obligaciones a un tercero, se entendera que las refe-
rencias a los GRT del presente Reglamento se refieren a la entidad
asignada. La autoridad reguladora competente garantizara la supervision
reglamentaria de la entidad asignada respecto a las tareas y obligaciones
asignadas.

TITULO 11
MERCADO DE BALANCE ELECTRICO

CAPITULO 1

Funciones y responsabilidades

Articulo 14
Cometido de los GRT
1. Cada GRT serd responsable de la contratacion de servicios de

balance con los proveedores de servicios de balance para garantizar la
seguridad de la operacion.
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2. Cada GRT aplicara un modelo de autodespacho para determinar
los programas de generacion y los programas de consumo. Los GRT
que apliquen un modelo de despacho central en el momento de la
entrada en vigor del presente Reglamento lo notificaran a la autoridad
reguladora competente de conformidad con el articulo 37 de la Directiva
2009/72/CE con el fin de poder continuar aplicando un modelo de
despacho central para determinar los programas de generacion y los
programas de consumo. La autoridad reguladora competente verificara
si las tareas y responsabilidades de los GRT son coherentes con la
definicion que figura en el articulo 2, apartado 18.

Articulo 15

Cooperacion con los GRD

1. Los GRD, los GRT, los proveedores de servicios de balance y los
sujetos de liquidacion responsables del balance cooperaran para garan-
tizar un balance eficiente y eficaz.

2. Cada GRD facilitara, con suficiente tiempo, toda la informacion
necesaria para llevar a cabo la liquidacion de los desvios al GRT de
conexion de acuerdo con las condiciones relativas al balance conforme a
lo dispuesto en el articulo 18.

3. Cada GRT, junto con los GRD de conexion de reserva dentro de
la zona de control del GRT, podran elaborar conjuntamente una meto-
dologia para la imputacion de los costes resultantes de las acciones de
los GRD conforme a lo dispuesto en el articulo 182, apartados 4 y 5,
del Reglamento (UE) 2017/1485. La metodologia estipulara una impu-
tacion de costes justa, que tenga en cuenta las responsabilidades de las
partes implicadas.

4.  Los GRD informaran a los GRT de conexion sobre cualquier
limite definido conforme a lo dispuesto en el articulo 182, apartados
4 y 5, del Reglamento (UE) 2017/1485 que pueda afectar a los requi-
sitos que figuran en el presente Reglamento.

Articulo 16

Cometido de los proveedores de servicios de balance

1. Los proveedores de servicios de balance deberan estar habilitados
para presentar ofertas para energia de balance o reserva de balance que
esté activada o contratada por el GRT de conexioén o, en un modelo
GRT-proveedor de servicios de balance, por el GRT contratante. La
superacion con éxito de la habilitacion previa, garantizada por el GRT
de conexién y procesada conforme a lo dispuesto en los articulos 159 y
162 del Reglamento (UE) 2017/1485 sera considerada un requisito in-
dispensable para la superacion con éxito del proceso de habilitacion
para ser proveedor de servicios de balance conforme a lo dispuesto
en el presente Reglamento.

2. Cada proveedor de servicios de balance presentara al GRT de
conexion sus ofertas de reserva de balance que afecten a uno o mas
sujetos de liquidacion responsables del balance.

3. Cada proveedor de servicios de balance que participe en el pro-
ceso de contratacion de reserva de balance presentara y tendra derecho a
actualizar sus ofertas de reserva de balance antes de la hora de cierre del
proceso de contratacion.
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4. Cada proveedor de servicios de balance con un contrato para
reserva de balance presentara a su GRT de conexion las ofertas de
energia de balance o las ofertas del proceso de programacién integrado
correspondientes al volumen, productos y otros requisitos establecidos
en el contrato de reserva de balance.

5. Todo proveedor de servicios de balance tendra derecho a presentar
a su GRT de conexion las ofertas de energia de balance procedentes de
productos estandar o productos especificos o las ofertas del proceso de
programacion integrado respecto de las cuales haya superado el proceso
de habilitacion previa conforme a lo dispuesto en los articulos 159 y
162 del Reglamento (UE) 2017/1485.

6.  El precio de las ofertas de energia de balance o de las ofertas del
proceso de programacion integrado procedentes de productos estandar y
especificos conforme a lo dispuesto en el apartado 4 no debera estar
predeterminado en un contrato de reserva de balance. Los GRT pueden
proponer una excepcion a esta norma en la propuesta de condiciones
relativas al sistema de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 18.
Dicha excepcién solo sera aplicable a productos especificos conforme a
lo dispuesto en el articulo 26, apartado 3, letra b), y estara acompafiada
por una justificacion que demuestre una mayor eficiencia econémica.

7. No existira discriminacion entre las ofertas de energia de balance o
las ofertas del proceso de programacion integrado presentadas conforme
a lo dispuesto en el apartado 4 y las ofertas de energia de balance o las
ofertas del proceso de programacion integrado presentadas conforme a
lo dispuesto en el apartado 5.

8. Para cada producto de energia de balance o reserva de balance, la
unidad proveedora de reservas, el grupo proveedor de reservas, la ins-
talacion de demanda o el tercero y los sujetos de liquidacion responsa-
bles del balance asociados conforme a lo dispuesto en el articulo 18,
apartado 4, letra d), pertenecerdn a la misma zona de programacion.

Articulo 17

Cometido de los sujetos de liquidacion responsables del balance

1. En tiempo real, cada sujeto de liquidacion responsable del balance
se esforzara por lograr el balance o contribuir a que el sistema de la
electricidad esté en equilibrio. Los requisitos detallados relativos a esta
obligacion se definiran en la propuesta de condiciones relativas al sis-
tema de balance elaborada conforme a lo dispuesto en el articulo 18.

2. Cada sujeto de liquidacion responsable del balance respondera
financieramente de los desvios que hayan de ser liquidados con el
GRT de conexion.

3. Antes del cierre del mercado interzonal intradiario, cada sujeto de
liquidacion responsable del balance podra modificar los programas ne-
cesarios para calcular su posicion conforme a lo dispuesto en el arti-
culo 54. Los GRT que apliquen un modelo de despacho central podran
establecer condiciones especificas y normas para cambiar los programas
de un sujeto de liquidacion responsable del balance en las condiciones
relativas al sistema de balance elaboradas conforme a lo dispuesto en el
articulo 18.
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4. Después del cierre del mercado interzonal intradiario, cada sujeto
de liquidacion responsable del balance podra modificar los programas
comerciales internos necesarios para calcular su posiciéon conforme a lo
dispuesto en el articulo 54 de conformidad con las normas establecidas
en las condiciones relativas al sistema de balance elaboradas conforme a
lo dispuesto en el articulo 18.

Articulo 18

Condiciones relativas al balance

1. A mas tardar seis meses después de la entrada en vigor del pre-
sente Reglamento y para todas las zonas de programacion de un Estado
miembro, los GRT de dicho Estado miembro elaboraran una propuesta
relativa a:

a) las condiciones para los proveedores de servicios de balance;

b) las condiciones para los sujetos de liquidacion responsables del
balance.

Cuando una zona de CFP conste de dos o mas GRT, todos los GRT de
dicha zona de CFP podran elaborar una propuesta comun, previa apro-
bacion de las autoridades reguladoras competentes.

2. Las condiciones conforme a lo dispuesto en el apartado 1 incluiran
también las normas para la suspension y restauracion de las actividades
del mercado, conforme a lo dispuesto en el articulo 36 del Regla-
mento (UE) 2017/2196, y las normas para la liquidaciéon en caso de
suspension del mercado conforme a lo dispuesto en el articulo 39 del
Reglamento (UE) 2017/2196 una vez que se hayan aprobado de con-
formidad con el articulo 4 del Reglamento (UE) 2017/2196.

3. A la hora de elaborar propuestas para las condiciones para los
proveedores de servicios de balance y los sujetos de liquidacion respon-
sables del balance, cada GRT:

a) se coordinard con los GRT y GRD que puedan verse afectados por
dichas condiciones;

b) respetara los marcos para la creacion de plataformas europeas para el
intercambio de energia de balance y para el proceso de compensa-
cion de desequilibrios conforme a lo dispuesto en los articulos 19,
20, 21 y 22;

¢) involucrarda a GRD y otras partes interesadas a lo largo de todo el
proceso de la elaboracion de la propuesta y tomara en consideracion
sus puntos de vista sin perjuicio de la consulta publica conforme a lo
dispuesto en el articulo 10.

4.  Las condiciones para los proveedores de servicios de balance:

a) definiran requisitos razonables y justificados para la provision de los
servicios de balance;

b) permitiran la agregacion de instalaciones de demanda, instalaciones
de almacenamiento de energia e instalaciones de generacion de elec-
tricidad en una zona de programacion para ofrecer servicios de ba-
lance sujetos a las condiciones a que se hace referencia en el apar-
tado 5, letra c);
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¢) permitiran a los propietarios de instalaciones de demanda, terceros y
propietarios de instalaciones de generacion de energia, tanto de fuen-
tes convencionales como renovables, asi como a los propietarios de
unidades de almacenamiento de energia, convertirse en proveedores
de servicios de balance;

d) exigiran que cada oferta de energia de balance de un proveedor de
servicios de balance sea asignada a uno o varios sujetos de liquida-
cion responsables del balance para posibilitar el calculo de un ajuste
del desvio conforme a lo dispuesto en el articulo 49.

5. Las condiciones para los proveedores de servicios de balance in-
cluiran:

a) las normas para el proceso de habilitacion para ser proveedor de
servicios de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 16;

b) las normas, requisitos y plazos para la contratacion y transferencia de
reserva de balance conforme a lo dispuesto en los articulos 32, 33
y 34

c) las normas y condiciones para la agregacion de instalaciones de
demanda, instalaciones de almacenamiento de energia e instalaciones
de generacion de electricidad en una zona de programacion para
convertirse en proveedores de servicios de balance;

d) los requisitos relativos a los datos y a la informacion que han de
enviarse al GRT de conexion y, si procede, al GRD de conexion de
reserva durante el proceso de habilitacion previa y la operacion del
mercado de balance;

e) las normas y condiciones para la asignacion de cada oferta de ener-
gia de balance de un proveedor de servicios de balance a uno o
varios sujetos de liquidacion responsables del balance conforme a
lo dispuesto en el apartado 4, letra d);

f) los requisitos relativos a los datos y a la informacion que han de
enviarse al GRT de conexion y, si procede, al GRD de conexion de
reserva para evaluar la provision de los servicios de balance con-
forme a lo dispuesto en el articulo 154, apartados 1 y 8, en el
articulo 158, apartado 1, letra e), en el articulo 158, apartado 4,
letra b), en el articulo 161, apartado 1, letra f), y en el articulo 161,
apartado 4, letra b), del Reglamento (UE) 2017/1485;

g) la definicion de la localizacion para cada producto estandar y para
cada producto especifico teniendo en cuenta lo dispuesto en el apar-
tado 5, letra c);

h) las normas para la determinacion del volumen de la energia de
balance que ha de ser liquidada con el proveedor de servicios de
balance conforme a lo dispuesto en el articulo 45;

i) las normas para la liquidacion de los proveedores de servicios de
balance conforme a lo dispuesto en el titulo V, capitulos 2 y 5;
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j) un periodo maximo para la finalizacion de la liquidacion de la ener-
gia de balance con un proveedor de servicios de balance de confor-
midad con el articulo 45, para cualquier periodo de liquidacion de
los desvios dado;

k) las consecuencias en caso de incumplimiento de las condiciones
aplicables a los proveedores de servicios de balance.

6. Las condiciones para los sujetos de liquidacion responsables del
balance incluiran:

a) la definicion de la responsabilidad del balance para cada conexion de
forma tal que se evite cualquier laguna o duplicacioén en la respon-
sabilidad del balance de los distintos participantes del mercado que
presten servicios a dicha conexion;

b) los requisitos para convertirse en un sujeto de liquidacion responsa-
ble del balance;

¢) el requisito de que cada sujeto de liquidacion responsable del ba-
lance responda financieramente de sus desvios, y de que los desvios
habran de ser liquidados con el GRT de conexion;

d) los requisitos relativos a los datos y a la informacion que han de
enviarse al GRT de conexion para calcular los desvios;

e) las normas para que los sujetos de liquidacion responsables del
balance modifiquen sus programas antes y después del cierre del
mercado intradiario, conforme a lo dispuesto en el articulo 17, apar-
tados 3 y 4;

f) las normas para la liquidacion de los sujetos de liquidacion respon-
sables del balance definidas conforme a lo dispuesto en el titulo V,
capitulo 4;

g) la delimitacion de una zona de desvio conforme a lo dispuesto en el
articulo 54, apartado 2, y de una zona de precio de desvios;

h) un periodo maximo para la finalizacién de la liquidaciéon de los
desvios con los sujetos de liquidacion responsables del balance,
para cualquier periodo de liquidacién de los desvios dado, conforme
a lo dispuesto en el articulo 54;

i) las consecuencias en caso de incumplimiento de las condiciones
aplicables a los sujetos de liquidacion responsables del balance;

j) una obligacion de los sujetos de liquidacion responsables del balance
de presentar al GRT de conexion cualquier modificacion de la po-
sicion;

k) las normas de la compensacion conforme a lo dispuesto en los
articulos 52, 53, 54 y 55;

1) si las hubiera, las disposiciones para la exclusion de desvios de la
liquidacién de los desvios cuando estén asociados con la introduc-
cioén de restricciones de rampa de variacion para mitigar desvios de
frecuencia deterministas, conforme a lo dispuesto en el articulo 137,
apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/1485.
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7. Cada GRT de conexion podra incluir los siguientes elementos en
la propuesta de condiciones para los proveedores de servicios de ba-
lance o en las condiciones para los sujetos de liquidacion responsables
del balance:

a) un requisito para que los proveedores de servicios de balance faci-
liten informacion sobre la capacidad de generacion no utilizada y
otros recursos de balance procedente de los proveedores de servicios
de balance, después de la hora de cierre del mercado diario y des-
pués de la hora de cierre del mercado interzonal intradiario;

b) cuando esté justificado, un requisito para que los proveedores de
servicios de balance oferten la capacidad de generacion no utilizada
u otros recursos de balance por medio de ofertas de energia de
balance o de ofertas del proceso de programacion integrado en los
mercados de balance después de la hora de cierre del mercado diario,
sin perjuicio de la posibilidad de que los proveedores de servicios de
balance cambien sus ofertas de energia de balance antes de la hora
de cierre de la energia de balance o de la hora de cierre del proceso
de programacion integrado debido a intercambios dentro del mercado
intradiario;

¢) cuando esté justificado, un requisito para que los proveedores de
servicios de balance oferten la capacidad de generacion no utilizada
u otros recursos de balance por medio de ofertas de energia de
balance o de ofertas del proceso de programacion integrado en los
mercados de balance después de la hora de cierre del mercado in-
terzonal intradiario;

d) requisitos especificos en relacién con la posicion de los sujetos de
liquidacion responsables del balance presentada tras el final del ho-
rizonte temporal del mercado diario para garantizar que la suma de
sus programas de intercambio comercial interior y exterior es igual a
la suma de los programas de generacion y consumo fisicos, teniendo
en cuenta la compensacion de las pérdidas eléctricas, si procede;

e) una excepcion a la publicacion de informacion sobre los precios
ofertados de la energia de balance o sobre las ofertas de reserva
de balance debido a problemas de abuso de mercado conforme a
lo dispuesto en el articulo 12, apartado 4;

f) una excepcion para productos especificos definidos en el articulo 26,
apartado 3, letra b), para predeterminar el precio de las ofertas de
energia de balance de un contrato de reserva de balance conforme a
lo dispuesto en el articulo 16, apartado 6;

g) una solicitud para el uso de un sistema dual de precios para todos los
desvios basado en las condiciones establecidas conforme a lo dis-
puesto en el articulo 52, apartado 2, letra d), inciso i), y la metodo-
logia para aplicar el sistema dual de precios conforme a lo dispuesto
en el articulo 52, apartado 2, letra d), inciso ii).
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8. Los GRT que apliquen un modelo de despacho central también
incluiran los siguientes elementos en las condiciones relativas al ba-
lance:

a) la hora de cierre del proceso de programacion integrado conforme a
lo dispuesto en el articulo 24, apartado 5;

b) las normas para actualizar las ofertas del proceso de programacion
integrado después de la hora de cierre de cada proceso de progra-
macion integrado conforme a lo dispuesto en el articulo 24, apar-
tado 6;

c) las normas para utilizar ofertas del proceso de programacion inte-
grado antes de la hora de cierre de la energia de balance conforme a
lo dispuesto en el articulo 24, apartado 7;

d) las normas para convertir las ofertas del proceso de programacion
integrado conforme a lo dispuesto en el articulo 27.

9.  Cada GRT debera supervisar el cumplimiento por todas las partes
de los requisitos que figuren en las condiciones relativas al balance,
dentro de su zona o zonas de programacion.

CAPITULO 2

Plataformas europeas para el intercambio de la energia de balance

Articulo 19

Plataformas europeas para el intercambio de la energia de balance
procedente de reservas de sustitucion

1.  En el plazo maximo de seis meses desde la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los GRT que realicen el proceso de susti-
tucion de reservas conforme a lo dispuesto en la parte IV del
Reglamento (UE) 2017/1485 elaboraran una propuesta relativa al marco
de aplicacion para una plataforma europea para el intercambio de la
energia de balance procedente de reservas de sustitucion.

2. La plataforma europea para el intercambio de la energia de ba-
lance procedente de reservas de sustitucion, operada por GRT o por
medio de una entidad que crearian los propios GRT, estara basada en
principios comunes de gobernanza y procesos comerciales, y consistira
como minimo en la funcién de optimizaciéon de la activacion y en la
funcion de liquidacion GRT-GRT. Dicha plataforma europea debera
aplicar un modelo GRT-GRT multilateral con listas de orden de mérito
comunes para intercambiar todas las ofertas de energia de balance pro-
cedentes de todos los productos estandar para las reservas de sustitu-
cion, salvo en el caso de las ofertas no disponibles conforme a lo
dispuesto en el articulo 29, apartado 14.

3. La propuesta del apartado 1 incluird como minimo:
a) el disefio de las lineas generales de la plataforma europea;

b) la hoja de ruta y el calendario de plazos para la implementacion de la
plataforma europea;

¢) la definicion de las funciones requeridas para operar la plataforma
europea,
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d) las normas propuestas relativas a la gobernanza y operacion de la
plataforma europea, basadas en el principio de no discriminacién y
que garanticen la igualdad de trato de todos los GRT miembros, asi
como que ningin GRT se beneficie de ventajas economicas injusti-
ficadas a través de su participacion en las funciones de la plataforma
europea,

e) la designacion propuesta de la entidad o entidades que desempefiaran
las funciones definidas en la propuesta. Cuando los GRT propongan
designar mas de una entidad, la propuesta demostrard y garantizara:

i) una asignacion coherente de las funciones a las entidades que
operen la plataforma europea. La propuesta debera tener plena-
mente en cuenta la necesidad de coordinar las diferentes funcio-
nes asignadas a las entidades que operen la plataforma europea,

ii) que la estructura propuesta de la plataforma europea y su asig-
nacion de funciones garantice una gobernanza eficiente y eficaz,
la operacion y la supervision reglamentaria de la plataforma
europea, y que apoye los objetivos del presente Reglamento,

iii) una coordinacion y un proceso de toma de decisiones eficaz para
resolver cualquier postura en conflicto entre entidades que ope-
ren la plataforma europea;

f) el marco para la armonizacion de las condiciones relativas al sistema
de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 18;

g) los principios detallados para el reparto de los costes comunes, in-
cluida la categorizacion detallada de los costes comunes, de confor-
midad con el articulo 23;

h) la hora de cierre de la energia de balance para todos los productos
estandar relativos a las reservas de sustitucion de conformidad con el
articulo 24;

i) la definicion de productos estandar en el caso de la energia de
balance procedente de las reservas de sustitucion de conformidad
con el articulo 25;

j) la hora de cierre para la presentacion de ofertas de energia de los
GRT de conformidad con el articulo 29, apartado 13;

k) las listas de orden de mérito comunes que seran organizadas por la
funcion comin de optimizacion de la activacion, conforme a lo
dispuesto en el articulo 31;

1) la descripcion del algoritmo para operar la funcién de la optimiza-
cion de la activacion para las ofertas de energia de balance de todos
los productos estandar para reservas de sustitucion, de conformidad
con el articulo 58.

4. A mas tardar seis meses después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el in-
tercambio de energia de balance procedente de reservas de sustitucion,
todos los GRT que realicen el proceso de sustitucién de reservas con-
forme a lo dispuesto en la parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485
designaran a la entidad o entidades propuestas a las que se confiara la
operacion de la plataforma europea conforme a lo dispuesto en el apar-
tado 3, letra e).
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5. A mas tardar un afio después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el in-
tercambio de energia de balance procedente de reservas de sustitucion,
todos los GRT que realicen el proceso de reserva para sustitucion con-
forme a lo dispuesto en la parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485 y
cuenten con al menos un GRT vecino interconectado que realice el
proceso de reserva para sustitucion implementaran y haran operativa
la plataforma europea para el intercambio de energia de balance proce-
dente de reservas de sustitucion. Utilizaran la plataforma europea para:

a) presentar todas las ofertas de energia de balance de todos los pro-
ductos estandar para las reservas de sustitucion;

b) intercambiar todas las ofertas de energia de balance de productos
estandar para las reservas de sustitucion, salvo en el caso de las
ofertas no disponibles conforme a lo dispuesto en el articulo 29,
apartado 14;

c) esforzarse en cubrir todas sus necesidades de energia de balance
procedente de reservas de sustitucion.

Articulo 20

Plataforma europea para el intercambio de energia de balance
procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion manual

1. A mas tardar un afio después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta relativa al marco
de aplicacion de una plataforma europea para el intercambio de energia
de balance procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con
activaciéon manual.

2. La plataforma europea para el intercambio de la energia de ba-
lance procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con acti-
vacion manual, operada por GRT o por medio de una entidad que
crearian los propios GRT, estara basada en principios comunes de go-
bernanza y procesos comerciales, y consistira como minimo en la fun-
cion de optimizacion de la activacion y en la funcion de liquidacion
GRT-GRT. Dicha plataforma europea debera aplicar un modelo
GRT-GRT multilateral con listas de orden de mérito comunes para
intercambiar todas las ofertas de energia de balance de todos los pro-
ductos estandar para reservas de recuperacion de la frecuencia con
activaciéon manual, salvo en el caso de las ofertas no disponibles con-
forme a lo dispuesto en el articulo 29, apartado 14.

3. La propuesta del apartado 1 incluird como minimo:

a) el disefio de las lineas generales de la plataforma europea;

b) la hoja de ruta y el calendario de plazos para la implementacion de la
plataforma europea;

¢) la definicion de las funciones requeridas para operar la plataforma
europea,
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d) las normas propuestas relativas a la gobernanza y operacion de la
plataforma europea, basadas en el principio de no discriminacién y
que garanticen la igualdad de trato de todos los GRT miembros, asi
como que ningin GRT se beneficia de ventajas economicas injusti-
ficadas a través de su participacion en las funciones de la plataforma
europea,

e) la designacion propuesta de la entidad o entidades que desempefiaran
las funciones definidas en la propuesta. Cuando los GRT propongan
designar més de una entidad, la propuesta demostrara y garantizara:

i) una asignacion coherente de las funciones a las entidades que
operen la plataforma europea. La propuesta debera tener plena-
mente en cuenta la necesidad de coordinar las diferentes funcio-
nes asignadas a las entidades que operen la plataforma europea,

ii) que la estructura propuesta de la plataforma europea y su asig-
nacion de funciones garanticen una gobernanza eficiente y efi-
caz, la operacion y la supervision reglamentaria de la plataforma
europea, y que apoye los objetivos del presente Reglamento,

iii) una coordinacion y un proceso de toma de decisiones eficaz para
resolver cualquier postura en conflicto entre entidades que ope-
ren la plataforma europea;

f) el marco para la armonizacion de las condiciones relativas al sistema
de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 18;

g) los principios detallados para el reparto de los costes comunes, in-
cluida la categorizacion detallada de los costes comunes, de confor-
midad con el articulo 23;

h) la hora de cierre de la energia de balance para todos los productos
estandar relativos a las reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion manual de conformidad con el articulo 24;

i) la definicion de productos estandar para la energia de balance pro-
cedente de las reservas de recuperacion de la frecuencia con activa-
cion manual de conformidad con el articulo 25;

j) la hora de cierre para la presentacion de ofertas de energia de los
GRT de conformidad con el articulo 29, apartado 13;

k) las listas de orden de mérito comunes que seran organizadas por la
funcion comin de optimizacion de la activacion, conforme a lo
dispuesto en el articulo 31;

1) la descripcion del algoritmo para operar la funcion de la optimiza-
cion de la activacion para las ofertas de energia de balance de todos
los productos estandar relativos a reservas de recuperacion de la
frecuencia con activacion manual de conformidad con el articulo 58.

4. A mas tardar seis meses después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el in-
tercambio de energia de balance procedente de reservas de recuperacion
de la frecuencia con activacion manual, todos los GRT designaran a la
entidad o entidades propuestas a las que se confiard la operacion de la
plataforma europea conforme a lo dispuesto en el apartado 3, letra e).



02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 — 30

5. A mas tardar dieciocho meses después de la aprobacion de la
propuesta relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea
para el intercambio de energia de balance procedente de reservas de
recuperacion de la frecuencia con activacion manual, todos los GRT
elaboraran una propuesta para la modificacion de la plataforma europea
para el intercambio de la energia de balance procedente de reservas de
recuperacion de la frecuencia con activacion manual conforme a lo
dispuesto en el apartado 1. Las modificaciones propuestas estardn res-
paldadas por un analisis de costes y beneficios por parte de todos los
GRT conforme a lo dispuesto en el articulo 61. La propuesta se noti-
ficara a la Comision.

6. A mas tardar treinta meses después de la aprobacion de la pro-
puesta relativa al marco de aplicacién de una plataforma europea para el
intercambio de energia de balance procedente de reservas de recupera-
cién de la frecuencia con activacion manual, o si todos los GRT pre-
sentan una propuesta de modificaciéon de la plataforma europea con-
forme a lo dispuesto en el apartado 5, a mas tardar doce meses después
de la aprobacion de la modificacion de la plataforma europea, todos los
GRT implementaran y haran operativa la plataforma europea para el
intercambio de energia de balance procedente de reservas de recupera-
cion de la frecuencia con activacion manual y utilizardn la plataforma
europea para:

a) presentar todas las ofertas de energia de balance de todos los pro-
ductos estandar para las reservas de recuperacion de la frecuencia
con activacion manual;

b) intercambiar todas las ofertas de energia de balance de productos
estandar para las reservas de recuperacion de la frecuencia con ac-
tivacion manual, salvo en el caso de las ofertas no disponibles con-
forme a lo dispuesto en el articulo 29, apartado 14;

c) esforzarse en cubrir todas sus necesidades de energia de balance
procedente de las reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacién manual.

Articulo 21

Plataforma europea para el intercambio de energia de balance
procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion automatica

1. A mas tardar un afio después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta relativa al marco
de aplicacion de una plataforma europea para el intercambio de energia
de balance procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion automatica.

2.  La plataforma europea para el intercambio de la energia de ba-
lance procedente de reservas de recuperacion de la frecuencia con acti-
vacion automatica, operada por GRT o por medio de una entidad que
crearian los propios GRT, estara basada en principios comunes de go-
bernanza y procesos comerciales, y consistira como minimo en la fun-
ciéon de optimizacion de la activacion y en la funcion de liquidacion
GRT-GRT. Dicha plataforma europea debera aplicar un modelo
GRT-GRT multilateral con listas de orden de mérito comunes para
intercambiar todas las ofertas de energia de balance de todos los pro-
ductos estandar para reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacién automatica, salvo en el caso de las ofertas no disponibles
conforme a lo dispuesto en el articulo 29, apartado 14.
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3.

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

La propuesta del apartado 1 incluird como minimo:

el disefio de las lineas generales de la plataforma europea;

la hoja de ruta y el calendario de plazos para la implementacion de la
plataforma europea;

la definicion de las funciones requeridas para operar la plataforma
europea;

las normas propuestas relativas a la gobernanza y operacion de la
plataforma europea, basadas en el principio de no discriminacion y
que garanticen la igualdad de trato de todos los GRT miembros, asi
como que ningin GRT se beneficia de ventajas economicas injusti-
ficadas a través de su participacion en las funciones de la plataforma
europea;

la designacion propuesta de la entidad o entidades que desempefiaran
las funciones definidas en la propuesta. Cuando los GRT propongan
designar mas de una entidad, la propuesta demostrara y garantizara:

i) una asignacion coherente de las funciones a las entidades que
operen la plataforma europea. La propuesta debera tener plena-
mente en cuenta la necesidad de coordinar las diferentes funcio-
nes asignadas a las entidades que operen la plataforma europea,

ii) que la estructura de la plataforma europea y la asignacion de
funciones propuestas garanticen una gobernanza eficiente y efi-
caz, la operacion y la supervision reglamentaria de la plataforma
europea, y que apoye los objetivos del presente Reglamento,

iii) una coordinacion y un proceso de toma de decisiones eficaz para
resolver cualquier postura en conflicto entre entidades que ope-
ren la plataforma europea;

el marco para la armonizacién de las condiciones relativas al sistema
de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 18;

los principios detallados para el reparto de los costes comunes, in-
cluida la categorizacion detallada de los costes comunes, de confor-
midad con el articulo 23;

la hora de cierre de la energia de balance para todos los productos
estandar relativos a las reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion automatica de conformidad con el articulo 24;

la definicion de productos estandar para la energia de balance pro-
cedente de las reservas de recuperacion de la frecuencia con activa-
cion automatica de conformidad con el articulo 25;

la hora de cierre para la presentacion de ofertas de energia de los
GRT de conformidad con el articulo 29, apartado 13;

las listas de orden de mérito comunes que seran organizadas por la
funcion comiin de optimizacion de la activacion, conforme a lo
dispuesto en el articulo 31;
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1) la descripcion del algoritmo para operar la funciéon de optimizacion
de la activacion para las ofertas de energia de balance de todos los
productos estandar relativos a reservas de recuperacion de la frecuen-
cia con activacion automatica de conformidad con el articulo 58.

4. A mas tardar seis meses después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el in-
tercambio de energia de balance procedente de reservas de recuperacion
de la frecuencia con activacion automatica, todos los GRT designaran a
la entidad o entidades propuestas a las que se confiara la operacion de la
plataforma europea conforme a lo dispuesto en el apartado 3, letra e).

5. A mas tardar dieciocho meses después de la aprobacion de la
propuesta relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea
para el intercambio de energia de balance procedente de reservas de
recuperacion de la frecuencia con activacion automatica, todos los GRT
elaboraran una propuesta para la modificacion de la plataforma europea
para el intercambio de la energia de balance procedente de reservas de
recuperacion de la frecuencia con activacion automatica conforme a lo
dispuesto en el apartado 1 y de los principios que figuran en el apartado
2. Las modificaciones propuestas estaran apoyadas por un analisis de
costes y beneficios realizado por todos los GRT conforme a lo dispuesto
en el articulo 61. La propuesta se notificard a la Comision.

6. A mas tardar treinta meses desde la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el in-
tercambio de energia de balance procedente de reservas de recuperacion
de la frecuencia con activacion automatica, o cuando todos los GRT
presenten una propuesta de modificacion de la plataforma europea con-
forme a lo dispuesto en el apartado 5, a mas tardar doce meses después
de la aprobacion de la modificacion de la plataforma europea, todos los
GRT que realicen el proceso automatico de recuperacion de la frecuen-
cia conforme a lo dispuesto en la parte IV del Reglamento (UE)
2017/1485 implementaran y haran operativa la plataforma europea
para el intercambio de energia de balance procedente de reservas de
recuperacion de la frecuencia con activacion automdtica y utilizaran la
plataforma europea para:

a) presentar todas las ofertas de energia de balance de todos los pro-
ductos estandar para las reservas de recuperacion de la frecuencia
con activacion automatica;

b) intercambiar todas las ofertas de energia de balance de productos
estandar para las reservas de recuperacion de la frecuencia con ac-
tivacion automatica, salvo en el caso de las ofertas no disponibles
conforme a lo dispuesto en el articulo 29, apartado 14;

¢) esforzarse en cubrir todas sus necesidades de energia de balance
procedente de las reservas de recuperacion de la frecuencia con
activacion automatica.

Articulo 22

Plataforma europea para el proceso de compensacion de
desequilibrios

1. A mas tardar seis meses después de la entrada en vigor del pre-
sente Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta relativa al
marco de aplicacion de una plataforma europea para el proceso de
compensacion de desequilibrios.
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2. La plataforma europea para el proceso de compensacion de dese-
quilibrios, operada por GRT o por medio de una entidad que crearian
los propios GRT, estara basada en principios comunes de gobernanza y
procesos comerciales, y consistira como minimo en la funcion del pro-
ceso de compensacion de desequilibrios y en la funcién de liquidacion
GRT-GRT. La plataforma europea debera aplicar un modelo GRT-GRT
multilateral para realizar el proceso de compensacion de desequilibrios.

3. La propuesta del apartado 1 incluira como minimo:

a) el disefio de las lineas generales de la plataforma europea;

b) la hoja de ruta y el calendario de plazos para la implementacion de la
plataforma europea;

c) la definiciéon de funciones requeridas para operar la plataforma
europea;

d) las normas propuestas relativas a la gobernanza y operacion de la
plataforma europea, basadas en el principio de no discriminacién y
que garanticen la igualdad de trato de todos los GRT miembros, asi
como que ningin GRT se beneficia de ventajas economicas injusti-
ficadas a través de su participacion en las funciones de la plataforma
europea;

e) la designacion propuesta de la entidad o entidades que desempefiaran
las funciones definidas en la propuesta. Cuando los GRT propongan
designar mas de una entidad, la propuesta demostrard y garantizara:

i) una asignacion coherente de las funciones a las entidades que
operen la plataforma europea. La propuesta debera tener plena-
mente en cuenta la necesidad de coordinar las diferentes funcio-
nes asignadas a las entidades que operen la plataforma europea,

ii) que la estructura de la plataforma europea y la asignacion de
funciones propuestas garanticen una gobernanza eficiente y efi-
caz, la operacion y la supervision reglamentaria de la plataforma
europea, y que apoye los objetivos del presente Reglamento,

iii) una coordinacion y un proceso de toma de decisiones eficaz para
resolver cualquier postura en conflicto entre entidades que ope-
ren la plataforma europea;

f) el marco para la armonizacion de las condiciones relativas al sistema
de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 18;

g) los principios detallados para el reparto de los costes comunes, in-
cluida la categorizacion detallada de los costes comunes, de confor-
midad con el articulo 23;

h) la descripcion del algoritmo para la operacion de la funcion del
proceso de compensacion de desequilibrios de conformidad con el
articulo 58.
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4. A mas tardar seis meses después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el pro-
ceso de compensacion de desequilibrios, todos los GRT designaran a la
entidad o entidades propuestas a las que se confiard la operacion de la
plataforma europea conforme a lo dispuesto en el apartado 3, letra e).

5. A mas tardar un afio después de la aprobacion de la propuesta
relativa al marco de aplicacion de una plataforma europea para el pro-
ceso de compensacion de desequilibrios, todos los GRT que realicen el
proceso automatico de recuperacion de la frecuencia conforme a lo
dispuesto en la parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485, implementa-
ran y haran operativa la plataforma europea para el proceso de com-
pensacion de desequilibrios. Utilizaran la plataforma europea para re-
alizar el proceso de compensacion de desequilibrios, al menos en la
zona sincrona de la Europa continental.

Articulo 23

Reparto de costes entre GRT en diferentes Estados miembros

1. Todos los GRT presentaran un informe anual a las autoridades
reguladoras competentes de conformidad con el articulo 37 de la Direc-
tiva 2009/72/CE en el que se explicaran en detalle los costes de la
creacion, modificacion y operacion de las plataformas europeas con-
forme a lo dispuesto en los articulos 19, 20, 21 y 22. Dicho informe
sera publicado por la Agencia teniendo debidamente en cuenta la infor-
macion comercial sensible.

2. Los costes contemplados en el apartado 1 se desglosaran como
sigue:

a) costes comunes resultantes de actividades coordinadas de todos los
GRT participantes en sus plataformas respectivas;

b) costes por region resultantes de actividades de varios, aunque no de
todos, los GRT participantes en sus plataformas respectivas;

¢) costes nacionales resultantes de actividades de los GRT de dicho
Estado miembro participantes en sus plataformas respectivas.

3. Los costes comunes a que se hace referencia en el apartado 2,
letra a), se repartiran entre los GRT de los Estados miembros y terceros
paises participantes en las plataformas europeas. Para calcular la canti-
dad que deben pagar los GRT de cada Estado miembro y, si procede, de
cada tercer pais, se dividira una octava parte del coste comlin entre cada
Estado miembro y tercer pais, cinco octavas partes entre cada Estado
miembro y tercer pais proporcionalmente a su consumo y dos octavas
partes a partes iguales entre los GRT participantes conforme a lo dis-
puesto en el apartado 2, letra a). La parte de los costes del Estado
miembro serd sufragada por el GRT o los GRT que operen en un
territorio de dicho Estado miembro. En caso de que varios GRT estén
operando en un Estado miembro, la parte de los costes del Estado
miembro se distribuira entre dichos GRT proporcionalmente al consumo
en las zonas de control de cada GRT.

4.  Para tener en cuenta los cambios en los costes comunes o los
cambios en los GRT participantes, se adaptara regularmente el calculo
de los costes comunes.
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5. Los GRT que cooperen en una determinada region acordaran con-
juntamente una propuesta para el reparto de los costes por region de
conformidad con el apartado 2, letra b). La propuesta sera aprobada a
continuacion individualmente por las autoridades reguladoras competen-
tes de cada uno de los Estados miembros y, si procede, de los terceros
paises de la region. Los GRT que cooperen en una determinada region
podran optar por utilizar las disposiciones en materia de reparto de
costes que figuran en el apartado 3.

6. Los principios relativos al reparto de costes se aplicaran a los
costes que conforman la creacion, modificacion y operacion de las
plataformas europeas desde la aprobacion de la propuesta para los mar-
cos de aplicacion pertinentes conforme a lo dispuesto en el articulo 19,
apartado 1, en el articulo 20, apartado 1, en el articulo 21, apartado 1, y
en el articulo 22, apartado 1. En el caso de que los marcos de aplicacion
propongan que proyectos ya existentes se transformen en una plataforma
europea, todos los GRT que participen en los proyectos existentes po-
dran proponer que una parte de los gastos efectuados antes de la apro-
bacion de la propuesta para los marcos de aplicacion directamente re-
lacionados con el desarrollo e implementacion de este proyecto y que
una vez evaluados se consideren razonables, eficientes y proporciona-
dos, se considere parte de los costes comunes conforme a lo dispuesto
en el apartado 2, letra a).

Articulo 24

Hora de cierre del mercado de energia de balance

1. Como parte de las propuestas conforme a lo dispuesto en los
articulos 19, 20 y 21, todos los GRT armonizaran la hora de cierre
del mercado de energia de balance para los productos estandar a nivel
de la Union, al menos para cada uno de los siguientes procesos:

a) reservas de sustitucion;

b) reservas de recuperacion de la frecuencia con activacion manual;
¢) reservas de recuperacion de la frecuencia con activacion automatica.
2. Las horas de cierre del mercado de energia de balance:

a) se situaran lo mas cerca posible del tiempo real;

b) no se adelantaran a la hora de cierre del mercado interzonal
intradiario;

c) garantizaran el tiempo suficiente para los procesos de balance
necesarios.

3.  Después de la hora de cierre del mercado de energia de balance,
los proveedores de servicios de balance ya no podran presentar ni
actualizar sus ofertas de energia de balance.

4.  Después de la hora de cierre del mercado de energia de balance,
los proveedores de servicios de balance informaran sin demora al GRT
de conexion sobre cualesquiera volimenes no disponibles de ofertas de
energia de balance de conformidad con el articulo 158, apartado 4,
letra b) y con el articulo 161, apartado 4, letra b), del Reglamento (UE)
2017/1485. Si el proveedor de servicios de balance tiene un punto de
conexion con un GRD, y si el GRD lo solicita, el proveedor de servi-
cios de balance también informara sin demora al GRD sobre cuales-
quiera volimenes no disponibles de ofertas de energia de balance.
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5. A mas tardar dos afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, cada GRT que aplique un modelo de despacho central
definirda al menos una hora de cierre del proceso de programacion
integrado que debera:

a) permitir a los proveedores de servicios de balance actualizar sus
ofertas del proceso de programacion integrado lo mas cerca posible
del tiempo real;

b) no anticiparse en mas de ocho horas al tiempo real;

¢) determinarse antes de la hora de cierre para la presentacion de ofer-
tas de energia del GRT.

6. Después de cada hora de cierre del proceso de programacion
integrado, la oferta del proceso de programacion integrado solo podra
cambiarse de conformidad con las normas definidas por los GRT de
conexion en las condiciones para los proveedores de servicios de ba-
lance establecidas conforme a lo dispuesto en el articulo 18. Dichas
normas deberan implementarse antes de que el GRT de conexién se
una a cualquier proceso para el intercambio de energia de balance y
deberan permitir a los proveedores de servicios de balance actualizar sus
ofertas del proceso de programacion integrado en la medida de lo po-
sible hasta la hora de cierre del mercado interzonal intradiario, asegu-
rando al mismo tiempo:

a) la eficiencia econémica del proceso de programacion integrado;

b) la seguridad de la operacion;

c) la coherencia de todas las iteraciones del proceso de programacion
integrado;

d) el trato justo y equitativo de todos los proveedores de servicios de
balance en la zona de programacion;

e) la ausencia de efectos negativos del proceso de programacion
integrado.

7.  Cada GRT que aplique un modelo de despacho central establecera
las normas para el uso de las ofertas del proceso de programacion
integrado antes de la hora de cierre de la energia de balance de con-
formidad con el articulo 18, apartado 8, letra c), con el fin de:

a) garantizar que el GRT cumple sus requisitos de capacidad de reserva
en tiempo real;

b) garantizar recursos suficientes para resolver congestiones internas;

¢) garantizar la posibilidad de despacho viable de las instalaciones de
generacion de energia e instalaciones de demanda en tiempo real.
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Articulo 25

Requisitos para los productos estandar

1. Los productos estandar de energia de balance se desarrollaran
como parte de las propuestas para los marcos de aplicacion para las
plataformas europeas conforme a lo dispuesto en los articulos 19, 20 y
21. Tras la aprobacion de cada marco de aplicacion y a mas tardar en el
momento en que un GRT utilice la plataforma europea respectiva, el
GRT utilizara unicamente productos estandar y, cuando esté justificado,
productos especificos de energia de balance con el fin de mantener el
equilibrio del sistema de conformidad con los articulos 127, 157 y 160
del Reglamento (UE) 2017/1485.

2. A mas tardar dos afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta de lista de pro-
ductos estandar de reserva de balance para las reservas de recuperacion
de la frecuencia y las reservas de sustitucion.

3. Al menos una vez cada dos afos, todos los GRT revisaran la lista
de productos estandar de energia de balance y de reserva de balance. La
revision de los productos estandar tendra en consideracion:

a) los objetivos establecidos en el articulo 3, apartado 1;

b) en su caso, los cambios propuestos a la lista de productos estandar y
el numero de listas de orden de mérito comunes conforme a lo
dispuesto en el articulo 31, apartado 2;

¢) los indicadores de resultados establecidos en el articulo 59, apar-
tado 4.

4.  La lista de productos estandar de energia de balance y de reserva
de balance podra presentar al menos los siguientes elementos de una
oferta de producto estandar:

a) periodo de preparacion;

b) rampas de variacion de potencia;

¢) tiempo de activacion total;

d) cantidad minima y méxima;

e) periodo de desactivacion;

f) duracion minima y méaxima del periodo de entrega;
g) periodo de validez;

h) modo de activacion.

5. La lista de productos estandar de energia de balance y de reserva
de balance constara al menos de los siguientes elementos variables de
un producto estandar que habran de ser determinados por los provee-
dores de servicios de balance durante la habilitacién previa o al presen-
tar la oferta del producto estandar:

a) precio de la oferta;



02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 — 38

b) divisibilidad;
¢) localizacion;

d) duracion minima entre el final del periodo de desactivacién y la
siguiente activacion.

6. Los productos estindar de energia de balance y de reserva de
balance:

a) garantizaran una estandarizacion eficiente, fomentaran la competen-
cia y la liquidez transfronterizas, e impedirdn una fragmentacion
indebida del mercado;

b) facilitaran la participacion de propietarios de instalaciones de de-
manda, terceros y propietarios de instalaciones de generacion de
energia de fuentes renovables, asi como de propietarios de unidades
de almacenamiento de energia, en calidad de proveedores de servi-
cios de balance.

Articulo 26

Requisitos para los productos especificos

1.  Tras la aprobacion de los marcos de aplicacion para las platafor-
mas europeas conforme a lo dispuesto en los articulos 19, 20 y 21, cada
GRT podré elaborar una propuesta para definir y utilizar productos
especificos de energia de balance y de reserva de balance. Esta pro-
puesta incluird como minimo:

a) una definicion de los productos especificos y del periodo de tiempo
en el que seran utilizados;

b) una demostracion de que los productos estindar no son suficientes
para garantizar la seguridad de la operacion y para mantener eficien-
temente el equilibrio del sistema, o una demostracion de que algunos
recursos de balance no pueden participar en el mercado de balance a
través de productos estandar;

¢) una descripcion de las medidas propuestas para minimizar el uso de
productos especificos sobre la base de la eficiencia economica;

d) en su caso, las normas para convertir las ofertas de energia de
balance procedentes de productos especificos en ofertas de energia
de balance procedentes de productos estandar;

e) en su caso, la informacion sobre el proceso para la conversion de las
ofertas de energia de balance procedentes de los productos especifi-
cos en ofertas de energia de balance procedentes de productos es-
tandar y la informacion sobre cual sera la lista de orden de mérito
comun en la que se llevard a cabo la conversion;

f) una demostracion de que los productos especificos no crean inefi-
ciencias ni distorsiones significativas en el mercado de balance den-
tro y fuera de la zona de programacion.

2. Cada GRT que utilice productos especificos revisara al menos una
vez cada dos afios la necesidad de utilizar productos especificos de
conformidad con los criterios establecidos en el apartado 1.
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3. Los productos especificos seran implementados en paralelo con la
implementacion de los productos estandar. Después del uso de los pro-
ductos especificos, el GRT de conexién podra optar por:

a) convertir las ofertas de energia de balance procedentes de productos
especificos en ofertas de energia de balance procedentes de produc-
tos estandar, o

b) activar localmente las ofertas de energia de balance procedentes de
productos especificos sin intercambiarlas.

4. Las normas para convertir las ofertas de energia de balance pro-
cedentes de productos especificos en ofertas de energia de balance
procedentes de productos estandar, conforme a lo dispuesto en el apar-
tado 1, letra d):

a) seran equitativas, transparentes y no discriminatorias;
b) no crearan obstaculos al intercambio de servicios de balance;

c) garantizaran la neutralidad financiera de los GRT.

Articulo 27

Conversion de ofertas en un modelo de despacho central

1. Cada GRT que aplique un modelo de despacho central utilizara las
ofertas del proceso de programacion integrado para el intercambio de
servicios de balance o para el reparto de reservas.

2. Cada GRT que aplique un modelo de despacho central utilizara las
ofertas del proceso de programacion integrado disponibles para la ges-
tion en tiempo real del sistema para prestar servicios de balance a los
demas GRT, respetando al mismo tiempo las restricciones de seguridad
de la operacion.

3. Cada GRT que aplique un modelo de despacho central convertira
en la medida de lo posible las ofertas del proceso de programacion
integrado conforme a lo dispuesto en el apartado 2 en productos estan-
dar teniendo en cuenta la seguridad de la operacion. Las normas para
convertir las ofertas del proceso de programacion integrado en produc-
tos estandar:

a) seran equitativas, transparentes y no discriminatorias;
b) no crearan obstaculos al intercambio de servicios de balance;

¢) garantizaran la neutralidad financiera de los GRT.

Articulo 28

Procedimientos alternativos

1. Cada GRT garantizara que dispone de soluciones alternativas en
caso de que fallen los procedimientos contemplados en los apartados 2

y 3.

2. Cuando falle la contratacion de servicios de balance, los GRT
interesados repetiran el proceso de contratacion. Los GRT informaran
a los participantes del mercado de que los procedimientos alternativos se
utilizaran lo antes posible.
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3.  Cuando falle la activacion coordinada de la energia de balance,
cada GRT podra desviarse de la activacion de la lista de orden de
mérito comun e informard a los participantes del mercado lo antes
posible.

TITULO 111
CONTRATACION DE SERVICIOS DE BALANCE

CAPITULO 1

Energia de balance

Articulo 29

Activacion de las ofertas de energia de balance a partir de la lista
de orden de mérito comiin

1.  Con el fin de mantener el equilibrio del sistema de conformidad
con los articulos 127, 157 y 160 del Reglamento (UE) 2017/1485, cada
GRT utilizara ofertas de energia de balance rentables disponibles para
su entrega en su zona de control basandose en las listas de orden de
mérito comunes u otro modelo establecido a propuesta de todos los
GRT conforme a lo dispuesto en el articulo 21, apartado 5.

2. Los GRT no activaran las ofertas de energia de balance antes de la
hora de cierre del mercado de energia de balance correspondiente, salvo
en el estado de alerta o en el estado de emergencia, cuando dichas
activaciones ayuden a mitigar la gravedad de dichos estados del sistema
y salvo cuando las ofertas sirvan para otras finalidades distintas del
balance conforme a lo dispuesto en el apartado 3.

3. A mas tardar un afio después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaborardn una propuesta para una meto-
dologia para clasificar las finalidades de activacion de las ofertas de
energia de balance. Dicha metodologia:

a) describira todas las posibles finalidades de la activacion de las ofer-
tas de energia de balance;

b) definira criterios de clasificacion para cada posible finalidad de la
activacion.

4.  Para cada oferta de energia de balance activada de la lista de orden
de mérito comun, el GRT que active la oferta definira la finalidad de la
activacion basandose en la metodologia conforme a lo dispuesto en el
apartado 3. La finalidad de la activacion sera notificada y visible a todos
los GRT a través de la funcion de optimizacion de la activacion.

5.  En el caso de que la activacion de las ofertas de energia de
balance se desvie de los resultados de la funciéon de optimizaciéon de
la activacion, el GRT publicara con tiempo suficiente la informacion
relativa a las razones por las cuales se ha producido dicha desviacion.

6. La solicitud de la activacion de una oferta de energia de balance a
partir de la funcion de optimizacion de la activacion obligara al GRT
solicitante y al GRT de conexién a aceptar el intercambio firme de
energia de balance. Cada GRT de conexion garantizara la activacion
de la oferta de energia de balance seleccionada por la funcién de opti-
mizacion de la activacion. La energia de balance se liquidara conforme
a lo dispuesto en el articulo 50 y entre el GRT de conexion y el
proveedor de servicios de balance conforme a lo dispuesto en el titulo
V, capitulo 2.
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7.  La activacion de las ofertas de energia de balance se basard en un
modelo GRT-GRT con una lista de orden de mérito comun.

8. Cada GRT presentara todos los datos necesarios para la operacién
del algoritmo del articulo 58, apartados 1 y 2, a la funciéon de optimi-
zacion de la activacion, de conformidad con las normas elaboradas
conforme a lo dispuesto en el articulo 31, apartado 1.

9. Cada GRT de conexion presentard, antes de la hora del cierre para
la presentacion de ofertas de energia de los GRT, todas las ofertas de
energia de balance recibidas de los proveedores de servicios de balance
a la funcién de optimizacion de la activacion, teniendo en cuenta los
requisitos de los articulos 26 y 27. Los GRT de conexién no modifi-
caran ni demoraran ninguna oferta de reserva de balance, excepto:

a) las ofertas de energia de balance relacionadas con los articulos 26
y 27;

b) las ofertas de energia de balance que contengan errores manifiestos e
incluyan un volumen de entrega no factible;

c) las ofertas de energia de balance que no sean enviadas a las plata-
formas europeas conforme a lo dispuesto en el apartado 10.

10. Cada GRT que aplique un modelo de autodespacho y opere
dentro de una zona de programacion cuya hora local de cierre del
mercado intradiario sea posterior a la hora de cierre del mercado de
la energia de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 24 podra
elaborar una propuesta para limitar la cantidad de ofertas que se envian
a las plataformas europeas conforme a lo dispuesto en los articulos 19 a
21. Las ofertas enviadas a las plataformas europeas seran siempre las
ofertas mas baratas. Dicha propuesta incluira:

a) la definicion del volumen minimo que serd enviado a las plataformas
europeas. El volumen minimo de ofertas presentadas por el GRT
sera igual o superior a la suma de los requisitos de capacidad de
reserva para su bloque de CFP de conformidad con los articulos 157
y 160 del Reglamento (UE) 2017/1485 y las obligaciones derivadas
del intercambio de reserva de balance o reparto de reservas;

b) las normas para liberar las ofertas de energia de balance que no se
hayan presentado a las plataformas europeas y la definicion del
momento en el que los proveedores de servicios de balance intere-
sados deben ser informados de la liberacion de sus ofertas.

11.  Como minimo con periodicidad bienal tras la aprobacion de la
propuesta del apartado 10 por parte de las correspondientes autoridades
reguladoras, todos los GRT evaluaran el impacto de limitar el volumen
de las ofertas de energia de balance enviadas a las plataformas europeas
y el funcionamiento del mercado intradiario. Dicha evaluacion incluira:

a) la evaluacion por parte de los GRT pertinentes del volumen minimo
de ofertas que deben ser enviadas a las plataformas europeas con-
forme a lo dispuesto en el apartado 10, letra a);
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b) una recomendacion a los GRT pertinentes que limiten las ofertas de
energia de balance.

Basandose en dicha evaluacion, todos los GRT elaboraran una pro-
puesta para que todas las autoridades reguladoras revisen el volumen
minimo de ofertas de energia de balance que se enviara a las platafor-
mas europeas conforme a lo dispuesto en el apartado 10, letra a).

12.  Cada GRT solicitante podra solicitar la activacion de ofertas de
energia de balance de las listas de orden de mérito comunes hasta llegar
al volumen total de la energia de balance. El volumen total de la energia
de balance que puede ser activado por el GRT solicitante a partir de las
ofertas de energia de balance de las listas de orden de mérito comunes
se calcula como la suma de los volimenes de:

a) las ofertas de energia de balance presentadas por el GRT solicitante
que no proceden del reparto de reservas o del intercambio de la
reserva de balance;

b) las ofertas de energia de balance presentadas por otros GRT como
resultado de la reserva de balance contratada en nombre del GRT
solicitante;

c) las ofertas de energia de balance resultado del reparto de reservas, a
condiciéon de que los deméas GRT participantes en el reparto de
reservas no hayan solicitado ya la activacion de dichos volumenes
repartidos.

13.  Todos los GRT podran establecer en las propuestas de los marcos
de aplicacion para las plataformas europeas conforme a lo dispuesto en
los articulos 19, 20 y 21 las condiciones o situaciones en las que los
limites del apartado 12 no seran de aplicacion. Cuando un GRT solicite
ofertas de energia de balance que superen el limite que figura en el
apartado 12, todos los demas GRT deberan ser informados.

14.  Cada GRT podra declarar las ofertas de energia de balance pre-
sentadas a la funcién de optimizacién de la activacion no disponibles
para la activacion por parte de otros GRT porque estdn restringidas
debido a la congestion interna o debido a restricciones de seguridad
de la operacion dentro de la zona de programacion del GRT de cone-
xion.

Articulo 30

Fijacion de precios para la energia de balance y la capacidad

interzonal de intercambio utilizadas para el intercambio de energia

de balance o para la operacion del proceso de compensacion de
desequilibrios

1. A maés tardar un afio después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta para una meto-
dologia destinada a determinar los precios de la energia de balance que
resulten de la activacion de ofertas de energia de balance para el pro-
ceso de recuperacion de la frecuencia conforme a lo dispuesto en los
articulos 143 y 147 del Reglamento (UE) 2017/1485 y para el proceso
de sustitucion de reservas conforme a lo dispuesto en los articulos 144 y
148 del Reglamento (UE) 2017/1485. Dicha metodologia:

a) estara basada en precios marginales (pay-as-cleared);,
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b) definira la forma en que la activacion de las ofertas de energia de
balance para fines distintos del balance afecta al precio de la energia
de balance, garantizando también que al menos las ofertas de energia
de balance activadas para la gestion de la congestion interna no seran
las que fijardn el precio marginal de la energia de balance;

c) establecera al menos un precio de energia de balance, para cada
periodo de liquidacion de los desvios;

d) daré sefiales de precios correctas e incentivos a los participantes del
mercado;

e) tendra en cuenta el método de fijacion de precios en los horizontes
temporales diario e intradiario.

2. En caso de que los GRT determinen que son necesarios limites de
precios técnicos para el funcionamiento eficiente del mercado, podran
elaborar conjuntamente, como parte de la propuesta conforme a lo
dispuesto en el apartado 1, una propuesta relativa a precios maximos
y minimos armonizados de la energia de balance, incluidos los precios
de las ofertas y de liquidacion (clearing price), que se aplicaran en
todas las zonas de programacion. En dicho caso, los precios maximos
y minimos armonizados de la energia de balance tendran en cuenta el
precio de liquidacion méaximo y minimo para los horizontes temporales
diario e intradiario conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2015/1222.

3. La propuesta conforme a lo dispuesto en el apartado 1 definira
también una metodologia para la fijacion de precios de la capacidad
interzonal de intercambio utilizada para intercambiar energia de balance
o para operar el proceso de compensacion de desequilibrios. Dicha
metodologia serd coherente con los requisitos establecidos en virtud
del Reglamento (UE) 2015/1222, y:

a) reflejara la congestion del mercado;

b) estard basada en los precios de la energia de balance que resulten de
las ofertas de energia de balance activadas de conformidad bien con
el método de fijacion de precios conforme a lo dispuesto en el
apartado 1, letra a) o bien, si procede, con el método de fijacion
de precios conforme a lo dispuesto en el apartado 5;

¢) no aplicard ningun recargo adicional para el intercambio de energia
de balance o para operar el proceso de compensacion de desequili-
brios, excepto un recargo para compensar pérdidas si dicho recargo
se tiene también en cuenta en otros horizontes temporales.

4. El método de fijacion de precios armonizado definido en el apar-
tado 1 sera aplicable a la energia de balance de todos los productos
estandar y especificos conforme a lo dispuesto en el articulo 26, apar-
tado 3, letra a). Para los productos especificos conforme a lo dispuesto
en el articulo 26, apartado 3, letra b), el GRT afectado podra proponer
un método de fijacion de precios diferente en la propuesta para produc-
tos especificos conforme a lo dispuesto en el articulo 26.
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5. Si todos los GRT determinan que hay ineficiencias en la aplica-
cion de la metodologia propuesta conforme a lo dispuesto en el apartado
1, letra a), podran solicitar una modificacion y proponer un método de
fijacion de precios alternativo al método de fijacion de precios del
apartado 1, letra a). En dicho caso, todos los GRT realizaran un analisis
detallado que demuestre que el método de fijacion de precios alternativo
es mas eficiente.

Articulo 31

Funcién de optimizacion de la activacion

1. Todos los GRT estableceran una funcion de optimizaciéon de la
activacion de conformidad con el articulo 29 y el presente articulo para
la optimizacion de la activacion de las ofertas de energia de balance
procedentes de diferentes listas de orden de mérito comunes. Dicha
funcion tendra en cuenta como minimo lo siguiente:

a) los procesos de activacion y restricciones técnicas de los diferentes
productos de la energia de balance;

b) la seguridad de la operacion;

c) todas las ofertas de energia de balance incluidas en las listas de
orden de mérito comunes compatibles;

d) la posibilidad de compensar las solicitudes de activacion en sentido
contrario procedentes de los GRT;

e) las solicitudes de activacion presentadas de todos los GRT;

f) la capacidad interzonal de intercambio disponible.

2. Las listas de orden de mérito comunes constaran de ofertas de
energia de balance procedentes de productos estandar. Todos los GRT
estableceran las listas de orden de mérito comunes necesarias para los
productos estandar. Las ofertas de energia de balance a subir y a bajar
estaran separadas en diferentes listas de orden de mérito comunes.

3. Cada funcion de optimizacion de la activacion utilizarda como
minimo una lista de orden de mérito comunes para las ofertas de energia
de balance a subir y una lista de orden de mérito comunes para las
ofertas de energia de balance a bajar.

4.  Los GRT se aseguraran de que las ofertas de energia de balance
presentadas a las listas de orden de mérito comunes se expresen en
euros y hagan referencia a la unidad de tiempo de mercado.

5. Dependiendo del requisito para productos estandar para energia de
balance, los GRT podran crear varias listas de orden de mérito comunes.

6. Cada GRT presentara sus solicitudes de activacion de ofertas de
energia de balance a la funcidon de optimizacion de la activacion.
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7.  La funciéon de optimizaciéon de la activacion seleccionara ofertas
de energia de balance y solicitara la activacion de las ofertas de energia
de balance seleccionadas a los GRT de conexion a los cuales esté
conectado cada proveedor de servicios de balance asociado con la oferta
de energia de balance seleccionada.

8. La funcidon de optimizacion de la activacion presentara la confir-
macion de las ofertas de energia de balance activadas a los GRT que
hayan solicitado la activacion de las ofertas de energia de balance. Los
proveedores de servicios de balance asignados seran responsables de
entregar el volumen solicitado hasta el final del periodo de entrega.

9. Todos los GRT que operen el proceso de recuperacion de la
frecuencia y el proceso de sustitucion de reservas para el balance de
su zona CFP se esforzaran en utilizar todas las ofertas de energia de
balance de las pertinentes listas de orden de mérito comunes para equi-
librar el sistema de la forma mas eficiente, teniendo en cuenta la segu-
ridad de la operacion.

10.  Los GRT que no usen el proceso de sustitucion de reservas para
el balance de su zona de CFP se esforzaran en utilizar todas las ofertas
de energia de balance de las pertinentes listas de orden de mérito
comunes para las reservas de recuperacion de la frecuencia para el
balance del sistema de la forma mas eficiente, teniendo en cuenta la
seguridad de la operacion.

11.  Excepto si se encuentra en estado normal, los GRT podran de-
cidir realizar el balance del sistema utilizando Unicamente las ofertas de
energia de balance de los proveedores de servicios de balance de su
propia zona de control si tal decision ayuda a mitigar la gravedad del
estado del sistema en ese momento. El GRT publicara sin demora una
justificacion de dicha decision.

CAPITULO 2

Reserva de balance

Articulo 32

Normas de contratacion

1. Todos los GRT del bloque CFP revisaran y definiran regularmente
y al menos una vez al afio los requisitos de capacidad de reserva para el
bloque CFP o las zonas de programacion del bloque CFP conforme a lo
dispuesto en las normas de dimensionamiento a que se hace referencia
en los articulos 127, 157 y 160 del Reglamento (UE) 2017/1485. Cada
GRT realizara un analisis sobre la provision Optima de capacidad de
reserva, destinado a minimizar los costes asociados a la provision de
capacidad de reserva. Dicho analisis tendrd en cuenta las siguientes
opciones para la provision de reserva de balance:

a) contratacion de reserva de balance dentro de la zona de control e
intercambio de reservas de balance con los GRT vecinos, si procede;

b) reparto de reservas, si procede;
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¢) el volumen de ofertas de energia de balance no contratadas que se
espera que estén disponibles tanto en su zona de control como en el
marco de las plataformas europeas teniendo en cuenta la capacidad
interzonal de intercambio disponible.

2. Cada GRT que contrate reserva de balance definira las normas
para la contratacion de reserva de balance en la propuesta de condicio-
nes relativas a los proveedores de servicios de balance elaboradas con-
forme a lo dispuesto en el articulo 18. Las normas para la contratacion
de reserva de balance deberan respetar los principios siguientes:

a) el método de contratacion debera estar basado en el mercado al
menos en lo que respecta a las reservas de recuperacion de frecuen-
cia y a las reservas de sustitucion;

b) el proceso de contratacion se efectuara a corto plazo en la medida de
lo posible y si es economicamente eficiente;

¢) el volumen contratado podra ser dividido en varios periodos de
contratacion.

3. La contratacion de reserva de balance a subir y a bajar al menos
en lo que respecta a las reservas de recuperacion de frecuencia y a las
reservas de sustitucion se realizara por separado. Cada GRT podra
presentar una propuesta a la autoridad reguladora competente de con-
formidad con el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE solicitando la
exencion de este requisito. La propuesta de exencion incluira:

a) la especificacion del periodo de tiempo durante el cual sera aplicable
la exencion;

b) la especificacion del volumen de reserva de balance para el cual sera
aplicable la exencion;

¢) el analisis del impacto de una exencion de ese tipo en la participa-
cion de recursos de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 25,
apartado 6, letra b);

d) la justificacion para la exencion demostrando que una exencion de
ese tipo daria lugar a una mayor eficiencia econémica.

Articulo 33

Intercambio de reserva de balance

1.  Dos o mis GRT que intercambien o deseen intercambiarse mu-
tuamente reserva de balance elaboraran una propuesta para el estableci-
miento de normas comunes y armonizadas y de procesos para el inter-
cambio y la contrataciéon de reserva de balance, respetando al mismo
tiempo los requisitos que figuran en el articulo 32.

2. Excepto en los casos en que haya que aplicar el modelo
GRT-proveedor de servicios de balance conforme a lo dispuesto en el
articulo 35, el intercambio de reserva de balance deberd efectuarse
siempre basandose en un modelo GRT-GRT en el que dos o més
GRT establezcan un método para la contratacion comun de reserva de
balance teniendo en cuenta la capacidad interzonal de intercambio dis-
ponible y los limites operacionales definidos en el titulo VIII, parte IV,
capitulos 1 y 2, del Reglamento (UE) 2017/1485.
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3. Todos los GRT que intercambien reserva de balance presentaran
todas las ofertas de reserva de balance procedentes de productos estan-
dar a la funcién de optimizacién de la contrataciéon de capacidad. Los
GRT no modificaran ni retendran ninguna oferta de reserva de balance,
y las incluirdn en el proceso de contratacion, excepto en las condiciones
recogidas en los articulos 26 y 27.

4. Todos los GRT que procedan al intercambio de reserva de balance
garantizaran tanto la disponibilidad de la capacidad interzonal de inter-
cambio como el cumplimiento de los requisitos de la seguridad de la
operacion conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2017/1485,
del siguiente modo:

a) la metodologia para calcular la probabilidad de contar con capacidad
interzonal de intercambio disponible después de la hora de cierre del
mercado interzonal intradiario conforme a lo dispuesto en el apartado
6, 0

b) las metodologias para asignar capacidad interzonal de intercambio al
horizonte temporal del balance, conforme a lo dispuesto en el titulo
IV, capitulo 2.

5. Cada GRT que utilice la metodologia para calcular la probabilidad
de la capacidad interzonal de intercambio disponible después de la hora
de cierre del mercado interzonal intradiario informara a los demas GRT
de su bloque de CFP del riesgo de no disponibilidad de capacidad de
reserva en su zona de programacion o en zonas de su zona de control
que pueda afectar al cumplimiento de los requisitos conforme a lo
dispuesto en el articulo 157, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE)
2017/1485.

6. Los GRT que intercambien reserva de balance para las reservas de
recuperacion de la frecuencia y las reservas de sustitucion podran ela-
borar una propuesta para una metodologia para calcular la probabilidad
de contar con capacidad interzonal de intercambio disponible después de
la hora de cierre del mercado interzonal intradiario. La metodologia
describira, como minimo:

a) los procedimientos para notificar a los demas GRT del bloque de
CFP;

b) la descripcion del proceso para efectuar la evaluacion referente al
periodo pertinente para el intercambio de reserva de balance;

¢) el método usado para evaluar el riesgo de no disponibilidad de
capacidad interzonal de intercambio debido a descargos planificados
y no planificados y debido a congestiones;

d) el método para evaluar el riesgo de capacidad de reserva insuficiente
debido a la no disponibilidad de la capacidad interzonal de
intercambio;

e) los requisitos para una solucion alternativa en caso de no disponibi-
lidad de capacidad interzonal de intercambio o de capacidad de
reserva insuficiente;

f) los requisitos para la revision ex post y la supervision de los riesgos;

g) las normas destinadas a garantizar la liquidacién conforme a lo
dispuesto en el titulo V.

7. Los GRT no podran incrementar el margen de seguridad calculado
conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2015/1222 para el
intercambio de reserva de balance correspondiente a las reservas de
recuperacion de la frecuencia y las reservas de sustitucion.
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Articulo 34

Transferencia de reserva de balance

1. Dentro de la zona geografica en que haya tenido lugar la contra-
tacion de reserva de balance, los GRT permitiran a los proveedores de
servicios de balance transferir sus obligaciones de provision de reserva
de balance. El o los GRT interesados podran solicitar una exencion
cuando los periodos de contratacion para la reserva de balance conforme
a lo dispuesto en el articulo 32, apartado 2, letra b), sean estrictamente
inferiores a una semana.

2. La transferencia de reserva de balance se autorizara hasta al menos
una hora antes del inicio del dia de entrega.

3.  La transferencia de reserva de balance se permitird si se cumplen
las condiciones siguientes:

a) el proveedor de servicios de balance receptor ha superado el proceso
de habilitacion para la reserva de balance para la cual se efectia la
transferencia;

b) no se prevé que la transferencia de reserva de balance ponga en
peligro la seguridad de la operacion;

c) la transferencia de reserva de balance no supera los limites de la
operacion que figuran en el titulo VIII, parte IV, capitulos 1 y 2, del
Reglamento (UE) 2017/1485.

4.  En caso de que la transferencia de reserva de balance requiera el
uso de capacidad interzonal de intercambio, dicha transferencia solo se
autorizara en el caso de que:

a) la capacidad interzonal de intercambio requerida para realizar la
transferencia ya esté disponible a raiz de procesos de asignacion
previos conforme a lo dispuesto en el titulo IV, capitulo 2;

b) la capacidad interzonal de intercambio esté disponible conforme a lo
dispuesto en la metodologia para calcular la probabilidad de contar
con capacidad interzonal de intercambio disponible después de la
hora de cierre del mercado interzonal intradiario de conformidad
con el articulo 33, apartado 6;

5. Si un GRT no permite la transferencia de reserva de balance, el
GRT interesado explicara la razon de la negativa a los proveedores de
servicios de balance afectados.

CAPITULO 3

Modelo GRT-proveedor de servicios de balance

Articulo 35

Intercambio de servicios de balance

1.  Por propia iniciativa o a peticién de sus autoridades reguladoras
competentes conforme a lo dispuesto en el articulo 37 de la Directiva
2009/72/CE, dos o mas GRT podran elaborar una propuesta para la
aplicacion del modelo GRT-proveedor de servicios de balance.
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2. La propuesta para la aplicacion del modelo GRT-proveedor de
servicios de balance incluira:

a) un andlisis de costes y beneficios conforme a lo dispuesto en el
articulo 61 que determine las eficiencias de la aplicacion del modelo
GRT-proveedor de servicios de balance al menos para la zona o
zonas de programacion de los GRT afectados;

b) el periodo de aplicacion solicitado;

¢) una descripcion de la metodologia para garantizar suficiente capaci-
dad interzonal de intercambio de conformidad con el articulo 33,
apartado 6.

3.  Cuando el modelo GRT-proveedor de servicios de balance sea
aplicable, los respectivos GRT y proveedores de servicios de balance
estaran exentos de la aplicacion de los requisitos del articulo 16, apar-
tados 2, 4 y 5, y del articulo 29, apartado 9, para los procesos
pertinentes.

4. Cuando el modelo GRT-proveedor de servicios de balance sea
aplicable, los GRT afectados se pondran de acuerdo sobre los requisitos
técnicos y contractuales y sobre los intercambios de informacion para la
activacion de las ofertas de energia de balance. E1 GRT contratante y el
proveedor de servicios de balance estableceran acuerdos contractuales
basados en el modelo GRT-proveedor de servicios de balance.

5. El modelo GRT-proveedor de servicios de balance para el intercam-
bio de energia de balance procedente de reservas de recuperacion de la
frecuencia podra aplicarse Unicamente cuando el modelo GRT-proveedor
de servicios de balance se aplique también para el intercambio de reserva
de balance para reservas de recuperacion de la frecuencia.

6.  El modelo GRT-proveedor de servicios de balance para el intercambio
de energia de balance procedente de reservas de sustitucion podra aplicarse
cuando el modelo GRT-proveedor de servicios de balance se aplique para el
intercambio de reserva de balance para reservas de sustitucion o cuando uno
de los dos GRT afectados no opere el proceso de sustitucion de reservas
como parte de la estructura de control frecuencia-potencia conforme a lo
dispuesto en la parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485.

7. A mas tardar cuatro afos después de la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los intercambios de reservas de balance se
basardn en el modelo GRT-GRT. Este requisito no serd aplicable al
modelo GRT-proveedor de servicios de balance para las reservas de
sustitucion si uno de los dos GRT afectados no opera el proceso de
sustitucion de reservas como parte de la estructura de control
frecuencia-potencia conforme a lo dispuesto en la parte IV del
Reglamento (UE) 2017/1485.

TITULO IV

CAPACIDAD INTERZONAL DE INTERCAMBIO PARA SERVICIOS DE
BALANCE

CAPITULO 1

Intercambio de energia de balance o proceso de compensacion de
desequilibrios

Articulo 36

Uso de la capacidad interzonal de intercambio

1. Todos los GRT utilizaran la capacidad interzonal de intercambio
disponible, computada de conformidad con el articulo 37, apartados 2 y
3, para el intercambio de energia de balance o para operar el proceso de
compensacion de desequilibrios.
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2. Dos o méas GRT que procedan al intercambio de reserva de ba-
lance podran utilizar capacidad interzonal de intercambio para intercam-
biar energia de balance cuando la capacidad interzonal de intercambio:

a) esté disponible conforme a lo dispuesto en el articulo 33, apartado 6;

b) esté liberada conforme a lo dispuesto en el articulo 38, apartados 8
y9;

c) esté asignada conforme a lo dispuesto en los articulos 40, 41 y 42.

Articulo 37

Cilculo de la capacidad interzonal de intercambio

1.  Después de la hora de cierre del mercado interzonal intradiario, los
GRT actualizaran continuamente la disponibilidad de capacidad interzo-
nal de intercambio para intercambiar energia de balance o para operar el
proceso de compensacion de desequilibrios. La capacidad interzonal de
intercambio se actualizara cada vez que se haya utilizado una porcion de
capacidad interzonal de intercambio o cuando se haya recalculado la
capacidad interzonal de intercambio.

2. Antes de la aplicacion de la metodologia del calculo de la capa-
cidad conforme a lo dispuesto en el apartado 3, los GRT utilizaran la
capacidad interzonal de intercambio restante después de la hora de
cierre del mercado interzonal intradiario.

3. A maés tardar cinco afos después de la entrada en vigor del pre-
sente Reglamento, todos los GRT de una region de célculo de la capa-
cidad elaboraran una metodologia para el calculo de la capacidad inter-
zonal de intercambio dentro del horizonte temporal del balance para el
intercambio de energia de balance o para operar el proceso de compen-
sacion de desequilibrios. Dicha metodologia evitara las distorsiones del
mercado y sera coherente con la metodologia para el calculo de la
capacidad interzonal de intercambio aplicado en el horizonte temporal
intradiario establecido en virtud del Reglamento (UE) 2015/1222.

CAPITULO 2

Intercambio de reservas de balance o reparto de reservas

Articulo 38

Requisitos generales

1. Por propia iniciativa o a peticiéon de sus autoridades reguladoras
competentes conforme a lo dispuesto en el articulo 37 de la Directiva
2009/72/CE, dos o mas GRT podran elaborar una propuesta para la
aplicacion de uno de los procesos siguientes:

a) el proceso de asignacion cooptimizado conforme a lo dispuesto en el
articulo 40;

b) el proceso de asignacion basado en el mercado conforme a lo dis-
puesto en el articulo 41;

¢) el proceso de asignacion basado en un analisis de eficiencia econé-
mica conforme a lo dispuesto en el articulo 42.

La capacidad interzonal de intercambio asignada para intercambiar re-
servas de balance o el reparto de reservas antes de la entrada en vigor
del presente Reglamento podra seguir utilizandose para dicha finalidad
hasta el vencimiento del periodo de contratacion.
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2. La propuesta para la aplicacion del proceso de asignacion incluira:

a) las fronteras de la zona de ofertas, el horizonte temporal del mer-
cado, la duracion de la aplicacion y la metodologia que se ha de
aplicar;

b) en el caso del proceso de asignacion basada en un analisis de efi-
ciencia econdmica, el volumen de la capacidad interzonal de inter-
cambio asignada y el andlisis de eficiencia econdmica mas reciente
que justifican la eficiencia de dicha asignacion.

3. A mas tardar cinco afios después de la entrada en vigor del pre-
sente Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta para armo-
nizar la metodologia para el proceso de asignacion de la capacidad
interzonal de intercambio para intercambiar reservas de balance o el
reparto de reservas por horizonte temporal, conforme a lo dispuesto
en el articulo 40 y, en su caso, conforme a lo dispuesto en los articulos
41 y 42.

4.  La capacidad interzonal de intercambio asignada para intercambiar
reservas de balance o reparto de reservas se utilizard exclusivamente
para las reservas de recuperacion de la frecuencia con activacion ma-
nual, para las reservas de recuperacion de la frecuencia con activacion
automatica y para las reservas de sustitucion. El margen de seguridad
calculado conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2015/1222 se
utilizara para la operacion y el intercambio de reservas de contencion de
la frecuencia, excepto en el caso de los interconectores de corriente
continua («DC») para los cuales podra asignarse también capacidad
interzonal de intercambio para la operacion y el intercambio de reservas
de contencién de la frecuencia, de conformidad con el apartado 1.

5. Los GRT podran asignar capacidad interzonal de intercambio para
intercambiar reservas de balance o reparto de reservas unicamente si la
capacidad interzonal de intercambio se calcula de acuerdo con las me-
todologias para el célculo de la capacidad elaboradas conforme a lo
dispuesto en los Reglamentos (UE) 2015/1222 y (UE) 2016/1719.

6. Los GRT incluirdn capacidad interzonal de intercambio asignada
para el intercambio de reserva de balance o reparto de reservas como
capacidad interzonal de intercambio ya asignada en los calculos de la
capacidad interzonal de intercambio.

7. Si los titulares de derechos fisicos de transmision utilizan capaci-
dad interzonal de intercambio para intercambiar reservas de balance, la
capacidad se considerard nominada unicamente con la finalidad de ex-
cluirla de la aplicacién del principio «usado o retribuido» («principio
UIOSI»).

8. Todos los GRT que realicen intercambios de reservas de balance o
repartos de reservas evaluaran regularmente si la capacidad interzonal de
intercambio asignada para intercambiar reserva de balance o reparto de
reservas sigue siendo necesaria para dicha finalidad. Cuando se aplique
el proceso de asignacion basado en el andlisis de eficiencia econdmica,
dicha evaluacion se llevard a cabo al menos una vez al afio. Cuando la
capacidad interzonal de intercambio asignada para intercambiar reservas
de balance o reparto de reservas ya no sea necesaria, serd liberada sin
demora y reintegrada en los horizontes temporales de asignacion de
capacidad posteriores. Dicha capacidad interzonal de intercambio ya
no debera seguirse incluyendo como capacidad interzonal de intercam-
bio ya asignada en los calculos de la capacidad interzonal de
intercambio.
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9. Cuando la capacidad interzonal de intercambio asignada para in-
tercambiar reservas de balance o reparto de reservas no haya sido uti-
lizada para el intercambio asociado de energia de balance, serd liberada
para el intercambio de energia de balance con tiempos de activacion
mas cortos o para la operacion del proceso de compensacion de
desequilibrios.

Articulo 39

Calculo del valor de mercado de la capacidad interzonal de
intercambio

1. El valor de mercado de la capacidad interzonal de intercambio
para el intercambio de energia y para el intercambio de reserva de
balance o reparto de reservas utilizadas en un proceso de asignacion
cooptimizado o basado en el mercado se basara en los valores de
mercado reales o previstos de la capacidad interzonal de intercambio.

2. El valor de mercado real de la capacidad interzonal de intercambio
para intercambiar energia se calculara sobre la base de las ofertas de los
participantes del mercado en los mercados diarios; y tendra en cuenta,
cuando sea pertinente y posible, las ofertas esperadas de los participan-
tes del mercado en los mercados intradiarios.

3. El valor de mercado real de la capacidad interzonal de intercambio
para intercambiar reserva de balance utilizado en un proceso de asigna-
cion cooptimizado o basado en el mercado serd calculado sobre la base
de ofertas de reserva de balance presentadas a la funcién de optimiza-
cion de la contratacion de capacidad conforme a lo dispuesto en el
articulo 33, apartado 3.

4. El valor de mercado real de la capacidad interzonal de intercambio
para el reparto de reservas utilizado en un proceso de asignacion coop-
timizado o en uno basado en el mercado se calculara sobre la base de
los costes evitados en la contratacion de reserva de balance.

5. El valor de mercado previsto de la capacidad interzonal de inter-
cambio se basara en uno de los dos principios siguientes:

a) el uso de indicadores del mercado transparentes que revelen el valor
de mercado de la capacidad interzonal de intercambio, o

b) el uso de una metodologia de previsiones que permita la evaluacion
precisa y fiable del valor de mercado de la capacidad interzonal de
intercambio.

El valor de mercado previsto de la capacidad interzonal de intercambio
para intercambiar energia entre zonas de ofertas se calculard sobre la
base de las diferencias esperadas entre las zonas de ofertas en los
precios de mercado de los mercados diario y, cuando sea pertinente y
posible, intradiario. Cuando se calcule el valor del mercado previsto, se
tendran debidamente en cuenta factores adicionales relevantes que ten-
gan influencia en las pautas de demanda y generacion en las diferentes
zonas de ofertas.

6. La eficiencia de la metodologia de previsiones conforme a lo dis-
puesto en el apartado 5, letra b), incluida una comparacion de los valores
de mercado previstos y reales de la capacidad interzonal de intercambio
podré ser revisada por las autoridades reguladoras competentes. Cuando
la contratacion se realice con una antelacion no superior a dos dias
respecto de la provision de la reserva de balance, las autoridades regu-
ladoras competentes, después de realizar tal revision, podran establecer
un limite distinto del especificado en el articulo 41, apartado 2.
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Articulo 40

Proceso de asignacion cooptimizado

1. A mas tardar dos afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta de metodologia
para un proceso de asignacion cooptimizado de la capacidad interzonal
de intercambio para intercambiar reserva de balance o el reparto de
reservas. Dicha metodologia se aplicara para el intercambio de la re-
serva de balance o el reparto de reservas con un periodo de contratacion
no superior a un dia y cuando la contratacion se realice con una ante-
lacion no superior a un dia respecto de la provision de la reserva de
balance. Dicha metodologia incluira:

a) el proceso de notificacion para el uso del proceso de asignacion
cooptimizado;

b) una descripcion detallada de la forma en que la capacidad interzonal
de intercambio debera ser asignada a las ofertas de intercambio de
energia y a las ofertas de intercambio de reserva de balance o reparto
de reservas en un Unico proceso de optimizacion realizado tanto para
subastas implicitas como explicitas;

¢) una descripcion detallada del método de fijacion de precios, el régi-
men de firmeza y el reparto de las rentas de congestion para la
capacidad interzonal de intercambio que ha sido asignada a las ofer-
tas para el intercambio de reserva de balance o reparto de reservas a
través del proceso de asignacion cooptimizado;

d) el proceso para definir el volumen méaximo de capacidad interzonal
de intercambio asignada para intercambiar reserva de balance o el
reparto de reservas.

2. Dicha metodologia se basara en una comparacion del valor de
mercado real de la capacidad interzonal de intercambio para intercam-
biar reserva de balance o reparto de reservas y el valor de mercado real
de la capacidad interzonal de intercambio para intercambiar energia.

3. El método de fijacion de precios, el régimen de firmeza y el
reparto de las rentas de congestion para la capacidad interzonal de
intercambio que ha sido asignada a las ofertas para el intercambio de
reserva de balance o reparto de reservas a través del proceso de asig-
nacioén cooptimizado garantizaran la igualdad de trato hacia la capacidad
interzonal de intercambio asignada a ofertas para el intercambio de
energia.

4. La capacidad interzonal de intercambio asignada a ofertas para
intercambiar reserva de balance o reparto de reservas a través del pro-
ceso de asignacion cooptimizado solo se utilizard para el intercambio de
la reserva de balance o el reparto de reservas y el intercambio de
energia de balance asociado.
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Articulo 41

Proceso de asignacion basado en el mercado

1. A mas tardar dos afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT de una region de calculo de la capacidad
podran elaborar una propuesta para una metodologia para un proceso de
asignacion basado en el mercado de la capacidad interzonal de inter-
cambio para intercambiar la reserva de balance o el reparto de reservas.
Dicha metodologia se aplicard para el intercambio de la reserva de
balance o el reparto de reservas con un periodo de contratacion no
superior a un dia y cuando la contratacion se realice con una antelacion
no superior a una semana respecto de la provision de la reserva de
balance. Dicha metodologia incluira:

a) el proceso de notificacion para el uso del proceso de asignacién
basado en el mercado;

b) una descripcion detallada de la forma de determinar el valor de
mercado real de la capacidad interzonal de intercambio para inter-
cambiar reserva de balance o reparto de reservas y el valor de
mercado previsto de la capacidad interzonal de intercambio para
intercambiar energia, y si procede el valor de mercado real de la
capacidad interzonal de intercambio para los intercambios de energia
y el valor de mercado previsto de la capacidad interzonal de inter-
cambio para el intercambio de reserva de balance o reparto de
reservas;

¢) una descripcion detallada del método de fijacion de precios, el régi-
men de firmeza y el reparto de las rentas de congestion para la
capacidad interzonal de intercambio que ha sido asignada a las ofer-
tas para el intercambio de reserva de balance o reparto de reservas a
través del proceso de asignacién basado en el mercado;

d) el proceso para definir el volumen méaximo de capacidad interzonal
de intercambio asignada para intercambiar reserva de balance o el
reparto de reservas conforme a lo dispuesto en el apartado 2.

2. La capacidad interzonal de intercambio asignada en un proceso de
asignacion basado en el mercado estard limitada al 10 % de la capacidad
disponible para el intercambio de energia del afio civil anterior entre las
zonas de ofertas respectivas o, si se trata de nuevos interconectores, al
10 % de la capacidad técnica total instalada de dichos interconectores
nuevos.

Dicha limitacion de volumen podra no aplicarse cuando la contratacion
se realice con una antelacion no superior a dos dias respecto de la
provisién de la reserva de balance o, cuando se trate de fronteras de
zonas de ofertas conectadas a través de interconectores DC, hasta que el
proceso de asignacion cooptimizado esté armonizado a nivel de la
Unidén conforme a lo dispuesto en el articulo 38, apartado 3.

3. Dicha metodologia se basard en una comparacion del valor de
mercado real de la capacidad interzonal de intercambio para intercam-
biar reserva de balance o reparto de reservas y el valor de mercado
previsto de la capacidad interzonal de intercambio para intercambiar
energia. o en una comparacion del valor de mercado previsto de la
capacidad interzonal de intercambio para intercambiar reserva de ba-
lance o reparto de reservas y el valor de mercado real de la capacidad
interzonal de intercambio para intercambiar energia.



02017R2195 — ES — 15.03.2021 — 001.001 — 55

4. El método de fijacion de precios, el régimen de firmeza y el
reparto de las rentas de congestion para capacidad interzonal de inter-
cambio que ha sido asignada para el intercambio de reserva de balance
o reparto de reservas a través del proceso de asignacion basado en el
mercado garantizara la igualdad de trato con la capacidad interzonal de
intercambio asignada a ofertas para el intercambio de energia.

5. La capacidad interzonal de intercambio asignada para intercambiar
reserva de balance o reparto de reservas a través del proceso de asig-
nacion basado en el mercado solo se utilizara para el intercambio de la
reserva de balance o el reparto de reservas y el intercambio de energia
de balance asociado.

Articulo 42

Proceso de asignacion basado en un analisis de eficiencia economica

1. A mas tardar dos afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT de una region de calculo de la capacidad
podran elaborar una propuesta para una metodologia para la asignacion
de la capacidad interzonal de intercambio basada en un andlisis de
eficiencia econdmica. Dicha metodologia se aplicara para el intercambio
de la reserva de balance o el reparto de reservas con un periodo de
contratacion superior a un dia y cuando la contratacién se realice con
una antelacion superior a una semana respecto de la provision de la
reserva de balance. Dicha metodologia incluira:

a) las normas y principios de la asignacion de la capacidad interzonal
de intercambio basada en un analisis de eficiencia econdmica;

b) una descripcion detallada de la forma de determinar el valor de
mercado previsto de la capacidad interzonal de intercambio para
intercambiar reserva de balance o reparto de reservas, y una evalua-
cion del valor de mercado de la capacidad interzonal de intercambio
para intercambiar energia;

¢) una descripcion detallada del método de fijacion de precios, el régi-
men de firmeza y el reparto de las rentas de congestion para la
capacidad interzonal de intercambio que ha sido asignada basada
en un analisis de eficiencia econdmica;

d) el volumen maximo de capacidad interzonal de intercambio asignada
para intercambiar reserva de balance o el reparto de reservas con-
forme a lo dispuesto en el apartado 2.

2. La asignacion de la capacidad interzonal de intercambio basada en
un analisis de eficiencia econémica estara limitada al 5 % de la capa-
cidad disponible para el intercambio de energia del afio civil anterior
entre las zonas de ofertas respectivas o, si se trata de nuevos interco-
nectores, al 10 % de la capacidad técnica total instalada de dichos
interconectores nuevos. Dicha limitacion de volumen podra no aplicarse
en el caso de fronteras de zonas de ofertas conectadas a través de
interconectores DC hasta que los procesos de asignacion cooptimizado
o de asignacion basado en el mercado estén armonizados a nivel de la
Unioén conforme a lo dispuesto en el articulo 38, apartado 3.
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3. La metodologia para la asignacion de capacidad interzonal de
intercambio basada en el andlisis de eficiencia economica se basara
en una comparacion del valor de mercado previsto de la capacidad
interzonal de intercambio para intercambiar reserva de balance o reparto
de reservas y el valor de mercado previsto de la capacidad interzonal de
intercambio para el intercambio de energia.

4. El método de fijacion de precios, el régimen de firmeza y el
reparto de las rentas de congestion para la capacidad interzonal de
intercambio que ha sido asignada para el intercambio de reserva de
balance o reparto de reservas basado en un analisis de eficiencia eco-
noémica garantizaran la igualdad de trato hacia la capacidad interzonal de
intercambio asignada para el intercambio de energia.

5. Los GRT contemplados en el apartado 1 elaboraran una propuesta
de lista para cada asignacion individual de capacidad interzonal de
intercambio basada en un analisis de eficiencia economica. Dicha lista
incluira:

a) la especificacion de la frontera de la zona de ofertas;
b) el volumen de la capacidad interzonal de intercambio asignada;

¢) el periodo durante el cual la capacidad interzonal de intercambio
estara asignada para el intercambio de reserva de balance o reparto
de reservas;

d) el analisis economico que justifica la eficiencia de dicha asignacion.

6. Los GRT contemplados en el apartado 1 volveran a evaluar el
valor de la capacidad interzonal de intercambio asignada en el proceso
de contratacion de reserva de balance y liberardn la capacidad interzonal
de intercambio asignada que no sea ya beneficiosa para el intercambio
de reserva de balance o reparto de reservas.

Articulo 43

Uso de capacidad interzonal de intercambio por parte de los
proveedores de servicios de balance

1. Los proveedores de los servicios de balance que tengan un con-
trato para reserva de balance con un GRT basado en un modelo
GRT-proveedor de servicios de balance, conforme a lo dispuesto en
el articulo 35, tendran el derecho de utilizar capacidad interzonal de
intercambio para intercambiar reserva de balance si son titulares de
derechos fisicos de transmision.

2. Los proveedores de servicios de balance que utilicen capacidad
interzonal de intercambio para intercambiar reserva de balance basado
de un modelo GRT-proveedor de servicios de balance, conforme a lo
dispuesto en el articulo 35, deberan nominar sus derechos fisicos de
transmision para el intercambio de reserva de balance a los GRT inte-
resados. Dichos derechos fisicos de transmision proporcionaran a sus
titulares el derecho a nominar el intercambio de energia de balance a los
GRT interesados y por lo tanto deberan estar excluidos de la aplicacion
del principio «usado o retribuido» («principio UIOSI»).

3. La capacidad interzonal de intercambio asignada para intercambiar
reserva de balance de conformidad con el apartado 2 se incluird como
capacidad interzonal de intercambio ya asignada en los calculos de la
capacidad interzonal de intercambio.
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TiTULO V
LIQUIDACION

CAPITULO 1

Principios de la liquidacion

Articulo 44

Principios generales
1. Los procesos de liquidacion:

a) estableceran sefiales economicas adecuadas que reflejaran la situa-
cion del desvio;

b) garantizaran que los desvios se liquidan a un precio que refleje el
valor de la energia en tiempo real,

¢) incentivaran a los sujetos de liquidacion responsables del balance
para que estén en equilibrio o para que contribuyan a restaurar el
equilibrio del sistema;

d) facilitaran la armonizacion de los mecanismos de liquidacion de
desvios;

e) incentivaran a los GRT para que cumplan sus obligaciones conforme
a lo dispuesto en los articulos 127, 153, 157 y 160 del
Reglamento (UE) 2017/1485;

f) evitaran establecer incentivos distorsionadores a los sujetos de liqui-
dacion responsables del balance, los proveedores de servicios de
balance y los GRT;

g) apoyaran la competencia entre participantes del mercado;

h) incentivaran a los proveedores de servicios de balance para que
ofrezcan y provean servicios de balance a los GRT de conexion;

i) garantizaran la neutralidad financiera de todos los GRT.

2. Cada autoridad reguladora competente conforme a lo dispuesto en
el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE garantizara que todos los GRT
bajo su competencia no experimenten ganancias o pérdidas econdmicas
en relacion con los resultados financieros de la liquidacion conforme a
lo dispuesto en los capitulos 2, 3 y 4 del presente titulo durante el
periodo regulador que defina la autoridad reguladora competente, y
garantizard que cualquier resultado financiero positivo o negativo resul-
tante de la liquidacion conforme a lo dispuesto en los capitulos 2, 3 y 4
del presente titulo se repercutird a los usuarios de la red de conformidad
con las normas nacionales aplicables.

3. Cada GRT podra elaborar una propuesta relativa a un mecanismo
de liquidacion adicional independiente de la liquidacion de los desvios,
para liquidar los costes de contratacion de la reserva de balance con-
forme a lo dispuesto en el capitulo 5 del presente titulo, asi como los
costes administrativos y otros costes relacionados con el balance. El
mecanismo de liquidacion adicional sera aplicable a los sujetos de li-
quidacion responsables del balance. Esto se lograra preferiblemente con
la introduccién de una funcion de fijacion de precios en situaciones de
escasez. Si los GRT eligen otro mecanismo, deberan presentar en la
propuesta una justificacion a tal efecto. Dicha propuesta deberd estar
supeditada a aprobacion por parte de la autoridad reguladora
competente.
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4.  Cada inyeccion o retirada de energia con destino o con origen en
una zona de programacion de un GRT sera liquidada de conformidad
con el titulo V, capitulos 3 o 4.

CAPITULO 2

Liquidacion de la energia de balance

Articulo 45

Calculo de la energia de balance

1.  En lo relativo a la liquidacion de la energia de balance al menos
para el proceso de recuperacion de la frecuencia y para el proceso de
sustitucion de reservas, cada GRT establecerd un procedimiento para:

a) el célculo del volumen activado de energia de balance basado en la
activacion solicitada o medida;

b) reclamar el recalculo del volumen activado de energia de balance.

2. Cada GRT calculara el volumen activado de energia de balance de
acuerdo con los procedimientos conforme a lo dispuesto en el apartado
1, letra a), al menos para:

a) cada periodo de liquidacion de desvios;

b) sus zonas de desvio;

¢) cada direccion, con un signo negativo que indique la correspondiente
retirada de energia por parte del proveedor de servicios de balance, y
un signo positivo que indique la correspondiente inyeccion de ener-
gia por parte del proveedor de servicios de balance.

3. Cada GRT de conexion liquidara todos los volimenes activados
de energia de balance, calculados conforme a lo dispuesto en el apar-
tado 2, con los proveedores de servicios de balance interesados.

Articulo 46

Energia de balance para el proceso de contencion de la frecuencia

1. Cada GRT de conexion podrd calcular y liquidar el volumen
activado de la energia de balance para el proceso de contencion de la
frecuencia con proveedores de servicios de balance conforme a lo dis-
puesto en el articulo 45, apartados 1 y 2.

2. El precio, tanto si es positivo como negativo como igual a cero,
del volumen activado de la energia de balance para el proceso de
contencion de la frecuencia se definira para cada direccion tal como
figura en la tabla 1:
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Tabla 1

Pagos relativos a la energia de balance

Precio de la energia de ba-
lance positivo

Precio de la energia de ba-
lance negativo

Energia de balance posi-
tiva

Pago del GRT al provee-
dor de servicios de balance

Pago del proveedor de
servicios de balance al
GRT

Energia de balance nega-
tiva

Pago del proveedor de
servicios de balance al

Pago del GRT al provee-
dor de servicios de balance

GRT

Articulo 47

Energia de balance para el proceso de recuperacion de la frecuencia

1. Cada GRT de conexion calculara y liquidara el volumen activado
de la energia de balance para el proceso de recuperacion de la frecuen-
cia con los proveedores de servicios de balance conforme a lo dispuesto
en el articulo 45, apartados 1 y 2.

2. El precio, tanto si es positivo como negativo como igual a cero,
del volumen activado de la energia de balance para el proceso de
recuperacion de la frecuencia se definird para cada direccion conforme
a lo dispuesto en el articulo 30 tal como figura en la tabla 1.

Articulo 48

Energia de balance para el proceso de sustitucion de reservas

1. Cada GRT de conexion calculara y liquidara el volumen activado
de la energia de balance para el proceso de sustitucion de reservas con
los proveedores de servicios de balance conforme a lo dispuesto en el
articulo 45, apartados 1 y 2.

2. El precio, tanto si es positivo como negativo como igual a cero,
del volumen activado de la energia de balance para el proceso de
sustitucion de reservas se definira para cada direccion conforme a lo
dispuesto en el articulo 30 tal como figura en la tabla 1.

Articulo 49

Ajuste del desvio al sujeto de liquidacion responsable del balance

1. Cada GRT calculara un ajuste del desvio que se aplicara a los
sujetos de liquidacion responsables del balance correspondientes a cada
oferta de energia de balance activada.

2. Para las zonas de desvio en las que se calculen varias posiciones
finales para un solo sujeto de liquidacion responsable del balance con-
forme a lo dispuesto en el articulo 54, apartado 3, podra calcularse un
ajuste del desvio por cada posicion.

3. Para cada ajuste del desvio, cada GRT determinara el volumen
activado de energia de balance calculada conforme a lo dispuesto en el
articulo 45, y cualquier volumen activado para finalidades distintas del
balance.
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CAPITULO 3

Liquidacion de los intercambios de energia entre GRT

Articulo 50

Intercambios de energia intencionados

1. A mas tardar un afio después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta de normas comu-
nes de liquidacion aplicables a todos los intercambios de energia inten-
cionados como resultado de uno o varios de los procesos siguientes
conforme a lo dispuesto en los articulos 146, 147 y 148 del
Reglamento (UE) 2017/1485, para cada uno de los siguientes procesos:

a) el proceso de sustitucion de reservas;
b) el proceso de recuperacion de la frecuencia con activacion manual;

¢) el proceso de recuperacion de la frecuencia con activacion automa-
tica;

d) el proceso de compensacion de desequilibrios.

2. Cada funcién de liquidacion GRT-GRT deberd realizar la liquida-
cién de acuerdo con las normas de liquidacion establecidas en el apar-
tado 1.

3. A mas tardar dieciocho meses después de la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los GRT que intercambien energia intencio-
nadamente en una zona sincrona elaboraran una propuesta de normas
comunes de liquidacion aplicables a los intercambios de energia inten-
cionados, como resultado de uno de los elementos siguientes, o de los
dos:

a) el proceso de contencién de la frecuencia conforme a lo dispuesto en
el articulo 142 del Reglamento (UE) 2017/1485;

b) las rampas de variacién de potencia conforme a lo dispuesto en el
articulo 136 del Reglamento (UE) 2017/1485.

4. A mas tardar dieciocho meses después de la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los GRT de conexién asincrona que inter-
cambien energia intencionadamente entre zonas sincronas elaboraran
una propuesta de normas comunes de liquidacion aplicables a los inter-
cambios de energia intencionados, como resultado de uno de los ele-
mentos siguientes, o de los dos:

a) el proceso de contencién de la frecuencia para la generacion de
potencia activa a nivel de la zona sincrona conforme a lo dispuesto
en los articulos 172 y 173 del Reglamento (UE) 2017/1485;

b) las restricciones de rampas de variacion de potencia para la genera-
cion de potencia activa a nivel de la zona sincrona conforme a lo
dispuesto en el articulo 137 del Reglamento (UE) 2017/1485.

5. Las normas comunes de liquidacion conforme a lo dispuesto en el
apartado 1 incluiran como minimo las disposiciones de acuerdo con las
cuales se ha calculado el intercambio intencionado de energia sobre la
base de los siguientes criterios:

a) a lo largo de periodos acordados entre los GRT pertinentes;
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b) por direccion;

¢) como la integral del intercambio de potencia calculado a lo largo de
los periodos conforme a lo dispuesto en el apartado 5, letra a).

6. Las normas comunes de liquidacion del intercambio intencionado
de energia de conformidad con el apartado 1, letras a), b) y c), deberan
tener en cuenta:

a) todos los precios de la energia de balance establecidos conforme a lo
dispuesto en el articulo 30, apartado 1;

b) la metodologia para la fijacion de precios de la capacidad interzonal
de intercambio utilizada para intercambiar energia de balance con-
forme a lo dispuesto en el articulo 30, apartado 3.

7.  Las normas comunes de liquidacion del intercambio intencionado
de energia de conformidad con el apartado 1, letra d), deberan tener en
cuenta la metodologia para la fijacion de precios de la capacidad inter-
zonal de intercambio utilizada para operar el proceso de compensacion
de desequilibrios conforme a lo dispuesto en el articulo 30, apartado 3.

8. Todos los GRT estableceran un mecanismo coordinado para los
ajustes de las liquidaciones entre ellos.

Articulo 51

Intercambios no intencionados de energia

1. A mas tardar dieciocho meses después de la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los GRT de una zona sincrona elaboraran
una propuesta de normas comunes de liquidacion aplicables a todos los
intercambios no intencionados de energia. La propuesta incluira los
requisitos siguientes:

a) el precio de los intercambios no intencionados de energia retirada de
la zona sincrona reflejara los precios de la energia de balance a subir
activada para el proceso de recuperacion de la frecuencia o el pro-
ceso de sustitucion de reservas para dicha zona sincrona;

b) el precio de los intercambios no intencionados de energia inyectada
en la zona sincrona reflejard los precios de la energia de balance a
bajar activada para el proceso de recuperacion de la frecuencia o el
proceso de sustitucion de reservas para dicha zona sincrona.

2. A mas tardar dieciocho meses después de la entrada en vigor del
presente Reglamento, todos los GRT de conexion asincrona elaboraran
una propuesta de normas comunes de liquidacién aplicables a todos los
intercambios no intencionados de energia entre GRT de conexion asin-
crona.

3. Las propuestas de normas comunes de liquidacion de intercambios
no intencionados de energia entre GRT garantizaran una distribucion
justa y equitativa de los costes y beneficios entre ellos.

4.  Todos los GRT estableceran un mecanismo coordinado para los
ajustes de las liquidaciones entre ellos.
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CAPITULO 4

Liquidacion de los desvios

Articulo 52

Liquidacién de los desvios

1. Cada GRT o, en su caso, cada tercero liquidara dentro de su zona
o zonas de programacion si procede con cada sujeto de liquidacion
responsable del balance para cada periodo de liquidacion de los desvios
conforme a lo dispuesto en el articulo 53, todos los desvios calculados
conforme a lo dispuesto en los articulos 49 y 54 con el pertinente precio
de los desvios frente a programa calculado conforme a lo dispuesto en
el articulo 55.

2. A mas tardar un ano después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT elaboraran una propuesta para continuar
con la especificacion y armonizacion de al menos:

a) el célculo de un ajuste del desvio conforme a lo dispuesto en el
articulo 49 y el célculo de una posicién, un desvio y un volumen
asignado siguiendo uno de los enfoques conforme a lo dispuesto en
el articulo 54, apartado 3;

b) los principales componentes utilizados para el calculo del precio de
los desvios frente a programa para todos los desvios conforme a lo
dispuesto en el articulo 55, incluidos, si procede, la definicion del
valor de la activacion evitada de la energia de balance procedente de
reservas de recuperacion de frecuencia o reservas de sustitucion;

¢) el uso del sistema de precio unico para todos los desvios conforme a
lo dispuesto en el articulo 55, que defina un precio Unico para los
desvios positivos y los desvios negativos para cada zona de precios
de desvios dentro de un periodo de liquidacion de los desvios, y

d) la definicion de las condiciones y metodologia para la aplicacion del
sistema dual de precios de desvios para todos los desvios conforme a
lo dispuesto en el articulo 55, que defina un solo precio para los
desvios positivos y un solo precio para los desvios negativos para
cada zona de precios de desvios dentro de un periodo de liquidacion
de los desvios, que abarque:

i) las condiciones en las cuales un GRT puede proponer a su au-
toridad reguladora competente de conformidad con el articulo 37
de la Directiva 2009/72/CE la aplicacion del sistema dual de
precios y cuya justificacion debe facilitarse,

ii) la metodologia para la aplicacion del sistema dual de precios.

3. La propuesta conforme a lo dispuesto en el apartado 2 podra
distinguir entre modelos de autodespacho y modelos de despacho
central.

4.  La propuesta conforme a lo dispuesto en el apartado 2 dispondra
una fecha de aplicacion a mas tardar dieciocho meses después de la
aprobacion por parte de todas las autoridades reguladoras competentes
de conformidad con el articulo 5, apartado 2.
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Articulo 53

Periodo de liquidacion de los desvios

1. A mas tardar tres afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, todos los GRT aplicaran el periodo de liquidacion de los
desvios de 15 minutos en todas las zonas de programacion, garantizando
que todos los limites de la unidad de tiempo del mercado coinciden con
limites del periodo de liquidacion de los desvios.

2. Los GRT de una zona sincrona podran solicitar conjuntamente una
excepcion del requisito contemplado en el apartado 1.

3. Cuando las autoridades reguladoras competentes de una zona sin-
crona concedan una excepcion al requisito contemplado en el apartado 1
por solicitud conjunta de los GRT en la zona sincrona interesada o por
propia iniciativa, los GRT llevaran a cabo, en cooperacion con la Agen-
cia y como minimo cada tres afios, un andlisis de costes y beneficios
relativo a la armonizacion del periodo de liquidacion de los desvios
dentro de la zona sincrona y entre ellas.

Articulo 54

Calculo del desvio

1. Cada GRT calculard dentro de su zona de programacién o zonas
de programacion cuando proceda la posicion final, el volumen asignado,
el ajuste del desvio y el desvio:

a) para cada sujeto de liquidacion responsable del balance;

b) para cada periodo de liquidacion de desvios;

¢) en cada zona de desvio.

2. La zona de desvios serd igual a la zona de programacion, salvo en
el caso de un modelo de despacho central en el que la zona de desvio
podra constituir una parte de la zona de programacion.

3. Hasta la aplicacion de la propuesta conforme a lo dispuesto en el
articulo 52, apartado 2, cada GRT calculara la posicion final de un
sujeto de liquidacion responsable del balance usando uno de los siguien-
tes enfoques:

a) el sujeto de liquidacion responsable del balance tiene una tUnica
posicion final igual a la suma de sus programas comerciales externos
y de sus programas comerciales internos;

b) el sujeto de liquidacion responsable del balance tiene dos posiciones
finales: la primera es igual a la suma de sus programas comerciales
externos y de sus programas comerciales internos procedentes de la
generacion y la segunda es igual a la suma de sus programas co-
merciales externos y de sus programas comerciales internos proce-
dentes del consumo;

c) en un modelo de despacho central, un sujeto de liquidacion respon-
sable del balance puede tener varias posiciones finales por zona de
desvio iguales a los programas de generacion de las instalaciones de
generacion de electricidad o a los programas de consumo de las
instalaciones de demanda.
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4.  Cada GRT establecera las normas para:
a) el calculo de la posicion final;
b) la determinacion del volumen asignado;

¢) la determinacion del ajuste del desvio conforme a lo dispuesto en el
articulo 49;

d) el calculo del desvio;

e) la reclamacion del recéalculo del desvio por un sujeto de liquidacion
responsable del balance.

5. No se calculara el volumen asignado para un sujeto de liquidacion
responsable del balance que no cubra inyecciones o retiradas de energia.

6.  Un desvio indicara la dimension y la direccion de la transaccion
de la liquidacion entre el sujeto de liquidacion responsable del balance y
el GRT; un desvio puede tener uno de estos dos signos:

a) un signo negativo, indicando un déficit del sujeto de liquidacion
responsable del balance, o

b) un signo positivo, indicando un excedente del sujeto de liquidacion
responsable del balance.

Articulo 55

Precio de los desvios frente a programa

1. Cada GRT establecera normas para calcular el precio del desvio,
que puede ser positivo, negativo o igual a cero, tal como se define en la
tabla 2:

Tabla 2

Pago por desvio

Precio de desvio positivo

Precio de desvio negativo

Desvio positivo

lPago del GRT al sujeto de
liquidacion responsable dell
balance

Pago del sujeto de liqui-
dacion responsable del
balance al GRT

Desvio negativo

Pago del sujeto de liqui-
dacion responsable del
balance al GRT

lPago del GRT al sujeto de
liquidacion responsable del
balance

2. Las normas conforme a lo dispuesto en el apartado 1 incluiran una
definicion del valor de la activacion evitada de energia de balance
procedente de reservas de recuperacion de frecuencia o reservas de

sustitucion.

3. Cada GRT fijara el precio del desvio para:

a) cada periodo de liquidacion de desvios;

b) sus zonas de precios de desvio;

¢) cada direccion de desvio.

4.  El precio del desvio en situaciones de desvio negativo no sera

inferior a:

a) el precio medio ponderado de la energia de balance activada positiva
procedente de reservas de recuperacion de frecuencia y reservas de

sustitucion, o
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b) en caso de que no se produzca la activacion de la energia de balance
en ninguna de las dos direcciones durante el periodo de liquidacion
de los desvios, el valor de la activacion evitada de energia de ba-
lance procedente de reservas de recuperacion de frecuencia o reser-
vas de sustitucion.

5. El precio del desvio en situaciones de desvio positivo no sera
superior a:

a) el precio medio ponderado de la energia de balance activada nega-
tiva procedente de reservas de recuperacion de frecuencia y reservas
de sustitucion, o

b) en caso de que no se produzca la activacion de la energia de balance
en ninguna de las dos direcciones durante el periodo de liquidacion
de los desvios, el valor de la activacion evitada de energia de ba-
lance procedente de reservas de recuperacion de frecuencia o reser-
vas de sustitucion.

6. En caso de que se haya activado energia de balance tanto positiva
como negativa procedente de las reservas de recuperacion de frecuencia
o reservas de sustitucion durante el mismo periodo de liquidacion de los
desvios, se determinara el precio de liquidacion de los desvios para
situaciones de desvio positivo y de desvio negativo basandose como
minimo en uno de los principios conforme a lo dispuesto en los apar-
tados 4 y 5.

CAPITULO 5

Liquidacion de la reserva de balance

Articulo 56

Contratacion dentro de una zona de programacion

1. Cada GRT de una zona de programacion que utilice ofertas de
reserva de balance establecerd unas normas para la liquidacion de al
menos las reservas de recuperacion de la frecuencia y las reservas de
sustitucion conforme a los requisitos establecidos en el articulo 32.

2. Cada GRT de una zona de programacion que utilice ofertas de
reserva de balance liquidara al menos todas las reservas de recuperacion
de la frecuencia y las reservas de sustitucion contratadas conforme a los
requisitos establecidos en el articulo 32.

Articulo 57

Contratacion fuera de una zona de programacion

1.  Todos los GRT que intercambien reserva de balance estableceran
normas para la liquidacion de la reserva de balance contratada conforme
a lo dispuesto en los articulos 33 y 35.

2. Todos los GRT que intercambien reserva de balance liquidaran
conjuntamente la reserva de balance contratada utilizando la funcion
de liquidacion GRT-GRT conforme a lo dispuesto en el articulo 33.
Los GRT que intercambien reserva de balance basada en un modelo
GRT-proveedor de servicios de balance liquidaran la reserva de balance
contratada conforme a lo dispuesto en el articulo 35.

3. Todos los GRT que intercambien reserva de balance estableceran
normas para la liquidacion de la capacidad interzonal de intercambio
asignada conforme a lo dispuesto en el titulo IV, capitulo 2.
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4. Todos los GRT que intercambien reserva de balance liquidaran la
capacidad interzonal de intercambio asignada conforme a lo dispuesto
en el titulo IV, capitulo 2.

TITULO VI

ALGORITMO

Articulo 58

Algoritmos de balance

1. En las propuestas conforme a lo dispuesto en los articulos 19, 20 y
21, todos los GRT elaboraran algoritmos que seran operados por las
funciones de optimizacion de la activacion para la activacion de las
ofertas de energia de balance. Dichos algoritmos:

a) respetaran el método de activacion de las ofertas de energia de
balance conforme a lo dispuesto en el articulo 29;

b) respetaran el método de fijacion de precios para la energia de ba-
lance conforme a lo dispuesto en el articulo 30;

¢) tendran en cuenta las descripciones de los procesos de compensacion
de desequilibrios y la activacion transfronteriza conforme a lo dis-
puesto en el titulo III, parte IV, del Reglamento (UE) 2017/1485.

2. En la propuesta conforme a lo dispuesto en el articulo 22, todos
los GRT elaboraran un algoritmo que sera operado por la funcion del
proceso de compensacion de desequilibrios. Dicho algoritmo minimizara
la contra-activacién de los recursos de balance mediante la realizacion
del proceso de compensacion de desequilibrios conforme a lo dispuesto
en la parte IV del Reglamento (UE) 2017/1485.

3.  En la propuesta conforme a lo dispuesto en el articulo 33, dos o
mas GRT que intercambien reserva de balance elaboraran algoritmos
que seran operados por las funciones de optimizacion de la contratacion
de capacidad para la contratacion de ofertas de reserva de balance.
Dichos algoritmos:

a) minimizaran los costes globales de contratacion de toda la reserva de
balance contratada conjuntamente;

b) si procede, tendran en cuenta la disponibilidad de capacidad inter-
zonal de intercambio, incluidos los posibles costes para su provision.

4. Todos los algoritmos desarrollados de conformidad con el presente
articulo:

a) respetaran las restricciones de seguridad de la operacion;

b) tendran en cuenta las restricciones técnicas y de la red,;

¢) si procede, tendran en cuenta la capacidad interzonal de intercambio
disponible.
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TITULO VI
INFORMES

Articulo 59

Informe europeo sobre la integracion de los mercados de balance

1. La REGRT de Electricidad publicara un informe europeo centrado
en la supervision, la descripcion y el analisis de la aplicacion del pre-
sente Reglamento, y dara parte de los avances realizados en relacion con
la integracion de los mercados de balance en Europa, respetando la
confidencialidad de la informacion de conformidad con el articulo 11.

2. El formato del informe se irda modificando del siguiente modo:

a) dos afios después de la entrada en vigor del presente Reglamento y
sucesivamente cada dos afios se publicara un informe
pormenorizado;

b) tres afnos después de la entrada en vigor del presente Reglamento y
sucesivamente cada dos afos se publicara una version reducida del
informe para revisar los avances realizados y actualizar los indica-
dores de resultados.

3. El informe conforme a lo dispuesto en el apartado 2, letra a):

a) describira y analizara el proceso de armonizacion e integracion, asi
como los avances realizados en cuanto a la armonizacién e integra-
cion de los mercados de balance mediante la aplicacion del presente
Reglamento;

b) describira el estado de los proyectos de aplicacion conforme al pre-
sente Reglamento;

¢) evaluara la compatibilidad entre los proyectos de aplicacion e inves-
tigard cualquier posible cambio que pueda suponer un riesgo para la
futura integracion;

d) analizara el desarrollo de los intercambios de reserva de balance y
reparto de reservas y describira posibles obstaculos, condiciones
previas y medidas para seguir mejorando el intercambio de reserva
de balance y el reparto de reservas;

e) describird los intercambios de servicios de balance existentes y ana-
lizara su potencial;

f) analizara la adecuacion de los productos estandar respecto a las
ultimas novedades y a la evolucion de diferentes recursos de balance
y propondra mejoras posibles de los productos estandar;

g) evaluara la necesidad de una mayor armonizacion de los productos
estandar y los posibles efectos de la no armonizacién en la integra-
cion de los mercados de balance;

h) evaluara la existencia y las justificaciones relativas a los productos
especificos utilizados por los GRT y su repercusion en la integracion
de los mercados de balance;
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1) evaluard el progreso de la armonizacion de los principales elementos
de la liquidacion de los desvios asi como las consecuencias y posi-
bles distorsiones debidas a la no armonizacion;

j) informard de los resultados de los analisis de costes y beneficios
conforme a lo dispuesto en el articulo 61.

4. La REGRT de Electricidad establecera indicadores de resultados
para los mercados de balance que se utilizaran en los informes. Dichos
indicadores de resultados reflejaran:

a) la disponibilidad de las ofertas de energia de balance, incluidas las
ofertas procedentes de reserva de balance;

b) los beneficios y ahorros monetarios debidos a la compensacion de
desequilibrios, el intercambio de los servicios de balance y el reparto
de las reservas;

¢) los beneficios obtenidos del uso de productos estandar;

d) el coste total del balance;

e) la eficiencia econoémica y la fiabilidad de los mercados de balance;
f) las posibles ineficiencias y distorsiones de los mercados de balance;
g) las pérdidas de eficiencia debidas a productos especificos;

h) el volumen y el precio de la energia de balance utilizada para fines
de balance, tanto disponible como activada, procedente de productos
estandar y de productos especificos;

i) los precios de los desvios frente a programa y los desvios del
sistema;

j) la evolucién de los precios del servicio de balance de los afos
anteriores;

k) la comparacion de los costes y beneficios previstos y realizados de
todas las asignaciones de capacidad interzonal de intercambio para
fines de balance.

5. Antes de presentar el informe final, la REGRT de Electricidad
preparara una propuesta de borrador de informe. Dicha propuesta defi-
nira la estructura del informe, el contenido y los indicadores de resul-
tados que se utilizaran en el informe. La propuesta se entregard a la
Agencia, que tendra derecho a exigir modificaciones en un plazo ma-
ximo de dos meses a partir de la presentacion de la propuesta.

6. El informe conforme a lo dispuesto en el apartado 2, letra a),
también incluird un resumen en inglés del informe sobre balance de
cada GRT conforme a lo dispuesto en el articulo 60.

7.  Los informes proporcionaran informacion e indicadores desagre-
gados para cada zona de programacion, cada frontera de zona de ofertas,
o cada bloque de CFP.

8. La REGRT de Electricidad publicara los informes en Internet y los
presentard a la Agencia a mas tardar seis meses después de finalizar el
aflo al que correspondan.
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9. Una vez finalizado el plazo en el que todos los GRT deberan
utilizar las plataformas europeas conforme a lo dispuesto en el arti-
culo 19, apartado 5, el articulo 20, apartado 6, el articulo 21, apartado
6, y el articulo 22, apartado 5, todos los GRT revisaran el contenido y
las condiciones de publicacién de los informes. Basandose en el resul-
tado de dicha revisién, la REGRT de Electricidad elaborard una pro-
puesta para una estructura y un calendario nuevos para la publicacion de
los informes y se la presentard a la Agencia. La Agencia tendrd derecho
a exigir modificaciones en un plazo de tres meses a partir de la presen-
tacion de la propuesta.

Articulo 60

Informe de los GRT sobre balance

1. Al menos una vez cada dos afios, cada GRT publicara un informe
sobre balance que cubra los dos afios civiles anteriores, respetando la
confidencialidad de la informacién de conformidad con el articulo 11.

2. El informe sobre balance:

a) incluira informacion relativa a los volumenes de productos especifi-
cos disponibles, contratados y utilizados, asi como una justificacion
sobre los productos especificos sujetos a condiciones conforme a lo
dispuesto en el articulo 26;

b) facilitara el andlisis resumido del dimensionamiento de la capacidad
de reserva, incluida la justificacion y la explicacion relativas a los
requisitos de capacidad de reserva calculados;

¢) facilitara el analisis resumido de la provision optima de capacidad de
reserva, incluida la justificacién para el volumen de la reserva de
balance;

d) analizara los costes y beneficios, y las posibles ineficiencias y dis-
torsiones de contar con productos especificos en cuanto a competen-
cia y fragmentacion del mercado, la participacion de la respuesta de
la demanda y las fuentes de energia renovables, la integracion de los
mercados de balance y los efectos colaterales en otros mercados de
la electricidad;

e) analizara las oportunidades para el intercambio de reserva de balance
y el reparto de reservas;

f) ofrecerd una explicacion y una justificacion para la contratacion de
reserva de balance sin el intercambio de reserva de balance o reparto
de reservas;

g) analizara la eficiencia de las funciones de optimizacion de la activa-
cion para la energia de balance procedente de las reservas de recu-
peracion de la frecuencia y, si procede, para la energia de balance
procedente de reservas de sustitucion.

3. El informe sobre el balance se presentard en inglés o al menos
contendra un resumen en inglés.

4. Basandose en informes anteriormente publicados, la autoridad re-
guladora competente de conformidad con el articulo 37 de la Directiva
2009/72/CE tendréd derecho a exigir modificaciones en la estructura y
contenido del proximo informe sobre balance del GRT.
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TITULO VIII
ANALISIS DE COSTES Y BENEFICIOS

Articulo 61

Analisis de costes y beneficios

1.  Cuando los GRT estén obligados a realizar un analisis de costes y
beneficios conforme a lo dispuesto en el presente Reglamento, estable-
ceran los criterios y la metodologia para el analisis de costes y benefi-
cios y los presentaran a las autoridades reguladoras competentes de
conformidad con el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE a mas tardar
seis meses antes del comienzo del analisis de costes y beneficios. Las
autoridades reguladoras competentes estaran facultadas para exigir co-
lectivamente modificaciones a los criterios y a la metodologia.

2. El analisis de costes y beneficios tendra en cuenta como minimo
lo siguiente:

a) la viabilidad técnica;

b

~

la eficiencia econémica;

c¢) el impacto sobre la competencia y la integracion de los mercados de
balance;

d

=

los costes y beneficios de la aplicacion;

e) el impacto en los costes europeos y nacionales del balance;

f) el posible impacto en los precios del mercado de la electricidad
europeo;

~

la capacidad de los GRT y de los sujetos de liquidacion responsables
del balance para cumplir sus obligaciones;

g

h) el impacto sobre los participantes del mercado en cuanto a requisitos
técnicos o de TI adicionales, evaluado en cooperacion con los ter-
ceros afectados.

3. Todos los GRT interesados facilitaran los resultados del analisis de
costes y beneficios a todas las autoridades reguladoras competentes,
junto con una propuesta justificada sobre la forma de resolver los posi-
bles problemas que sefiale el analisis de costes y beneficios.

TITULO IX

EXCEPCIONES Y SUPERVISION

Articulo 62

Excepciones

1. Una autoridad reguladora de conformidad con el articulo 37 de la
Directiva 2009/72/CE podra, a peticion de un GRT o por propia inicia-
tiva, conceder a los GRT pertinentes una excepcion a una o mas dis-
posiciones del presente Reglamento de conformidad con los apartados 2
a 12.
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2. Los GRT podran solicitar excepciones a los siguientes requisitos:

a) los plazos en los que todos los GRT deberan utilizar las plataformas
europeas de conformidad con el articulo 19, apartado 5, el arti-
culo 20, apartado 6, el articulo 21, apartado 6, y el articulo 22,
apartado 5;

b) la definicion de la hora de cierre del proceso de programacion inte-
grado en un modelo de despacho central conforme a lo dispuesto en
el articulo 24, apartado 5, y la posibilidad de cambiar las ofertas del
proceso de programacion integrado conforme a lo dispuesto en el
articulo 24, apartado 6;

¢) el volumen maximo de la capacidad interzonal de intercambio asig-
nada basada en un proceso basado en el mercado conforme a lo
dispuesto en el articulo 41, apartado 2, o en un proceso basado en
un analisis de eficiencia econémica conforme a lo dispuesto en el
articulo 42, apartado 2;

d) la armonizacion del periodo de liquidacion de los desvios conforme
a lo dispuesto en el articulo 53, apartado 1;

e) la aplicacion de los requisitos conforme a lo dispuesto en los arti-
culos 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 54, 55, 56 y 57.

3. El proceso de excepcion solicitado sera transparente, no discrimi-
natorio, imparcial, estara bien documentado y se basara en una solicitud
razonada.

4. Los GRT presentaran una solicitud de excepcion por escrito a la
autoridad reguladora competente al menos seis meses antes de la fecha
de aplicacion de las disposiciones respecto de las cuales se solicita la
excepcion.

5. La solicitud de excepcion incluird la siguiente informacion:

a) las disposiciones respecto de las cuales se solicita la excepcion;

b) el periodo de excepcion solicitado;

¢) un plan detallado y un calendario que especifique la forma de abor-
dar y garantizar la aplicacion de las disposiciones afectadas del
presente Reglamento tras el vencimiento del periodo de excepcion;

d) una evaluacion de las consecuencias de la excepcion solicitada en los
mercados adyacentes;

e) una evaluacion de los posibles riesgos para la integracion de los
mercados de balance en toda Europa provocados por la excepcion
solicitada.

6. La autoridad reguladora competente debera tomar una decision
sobre cualquier solicitud de excepcion en un plazo de seis meses a
partir del dia siguiente al de su recepcion. Dicho plazo se podra ampliar
en tres meses, antes de su vencimiento, si la autoridad reguladora com-
petente necesita mas informacion del GRT que solicita la excepcion. El
plazo adicional comenzara cuando se reciba la informacion completa.
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7. El GRT que solicita la excepcion debera enviar la informacion
adicional solicitada por la autoridad reguladora competente en un plazo
de dos meses desde dicha solicitud. Si el GRT no proporciona la infor-
macion solicitada dentro de dicho plazo, la solicitud de excepcion se
considerara retirada salvo que, antes de su vencimiento:

a) la autoridad reguladora decida conceder una proérroga, o

b) el GRT informe a la autoridad reguladora competente, por medio de
un escrito motivado, de que la solicitud de excepcion esta completa.

8. Cuando evalue la solicitud de excepcion o antes de conceder una
excepcion por propia iniciativa, la autoridad reguladora competente ten-
drd en cuenta los siguientes aspectos:

a) las dificultades relativas a la aplicacion de la disposicién o disposi-
ciones de que se trate;

b) los riesgos y las implicaciones de la disposicion o disposiciones de
que se trate, en cuanto a seguridad de la operacion;

c¢) las medidas adoptadas para facilitar la aplicacion de la disposicion o
disposiciones de que se trate;

d) los impactos de la no aplicacion de la disposicion o disposiciones de
que se trate, en cuanto a no discriminacién y competencia con otros
participantes del mercado europeo, en particular en lo relativo a la
respuesta de la demanda y las fuentes de energia renovables;

e) los impactos sobre la eficiencia econdmica global y la infraestructura
de las redes inteligentes;

f) los impactos sobre otras zonas de programacion y las consecuencias
globales sobre el proceso de integracion del mercado europeo.

9. La autoridad reguladora competente elaborard una decision razo-
nada relativa a una solicitud de excepcion o a una excepcion concedida
por propia iniciativa. Cuando la autoridad reguladora competente con-
ceda una excepcion, debera especificar su duracion. La excepcion podra
concederse solo una vez y por un periodo maximo de dos afios, excepto
en el caso de las excepciones del apartado 2, letras ¢) y d), que podran
concederse hasta el 1 de enero de 2025.

10.  La autoridad reguladora competente notificara su decision a los
GRT, la Agencia y la Comisiéon Europea. La decision también se pu-
blicara en su sitio web.

11.  Las autoridades reguladoras competentes llevaran un registro de
todas las excepciones que hayan concedido o denegado y facilitaran a la
Agencia un registro actualizado y consolidado al menos una vez cada
seis meses, una copia del cual sera entregada a la REGRT de Electri-
cidad.

12.  El registro incluird, en particular:

a) las disposiciones respecto de las cuales se concede o se deniega la
excepcion;

b) el contenido de la excepcion;
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c¢) las razones para conceder o denegar la excepcion;

d) las consecuencias derivadas de la concesion de la excepcion.

Articulo 63

Supervision

1. La REGRT de Electricidad supervisara la aplicacion del presente
Reglamento de conformidad con el articulo 8, apartado 8, del Regla-
mento (CE) n.° 714/2009. La supervision de la aplicacion del presente
Reglamento por parte de la REGRT de Electricidad cubrird como mi-
nimo los siguientes asuntos:

a) preparacion del informe europeo sobre la integracion de los merca-
dos de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 59;

b) preparacion de un informe sobre supervision de la aplicacion del
presente Reglamento incluyendo el efecto de la armonizacion de
las normas aplicables destinadas a facilitar la integraciéon del
mercado.

2. La REGRT de Electricidad presentara un plan de supervision so-
bre los informes que se vayan a presentar y cualquier actualizacion a la
Agencia para su dictamen a mds tardar seis meses después de la entrada
en vigor del presente Reglamento.

3. La Agencia, en cooperacion con la REGRT de Electricidad, re-
dactara a mas tardar doce meses después de la entrada en vigor del
presente Reglamento una lista de la informacion pertinente que habra de
ser comunicada por la REGRT de Electricidad a la Agencia de confor-
midad con el articulo 8, apartado 9, y con el articulo 9, apartado 1, del
Reglamento (CE) n.° 714/2009. La lista de informacion pertinente podra
ser objeto de actualizaciones. La REGRT de Electricidad mantendra un
archivo de datos digitales global y en formato normalizado con la
informacion exigida por la Agencia.

4. Todos los GRT presentaran a la REGRT de Electricidad la infor-
macion requerida para el desempefio de los cometidos de conformidad
con los apartados 1 y 3.

5. Los participantes del mercado y otras organizaciones pertinentes
para la integracion de los mercados de balance eléctrico, a peticion
conjunta de la Agencia y de la REGRT de Electricidad, presentaran a
la REGRT de Electricidad la informacion necesaria para la supervision
de conformidad con los apartados 1 y 3, excepto en lo relativo a la
informacion ya obtenida por las autoridades reguladoras competentes de
conformidad con el articulo 37 de la Directiva 2009/72/CE, la Agencia
o la REGRT de Electricidad, en el marco de sus respectivas tareas de
supervision de la aplicacion.

TITULO X
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 64

Disposiciones transitorias para Irlanda e Irlanda del Norte

Salvo en lo que respecta a la participacion en la elaboracion de las
condiciones o metodologias, donde seran de aplicacion los plazos co-
rrespondientes, los requisitos del presente Reglamento se aplicaran en
Irlanda e Irlanda del Norte a partir del 31 de diciembre de 2019.
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Articulo 65
Entrada en vigor

1. El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

2. En lo que respecta a los articulos 14, 16, 17, 28, 32, 34 a 36, 44 a
49, y 54 a 57, el presente Reglamento serd aplicable a partir de un afio
después de su entrada en vigor.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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